'mxron FISARNE: 1279 RECTOR.

Entered as Second-Class

September 21, 1903, at the Post Office at New

List Slovenskih delavcev v cAmeriki.

York, N. Y., under the Act of Congres of March 3, 1879.

TELEFON PISARNE: 1279 RECTOR.

NO. 41. — STEV. 41

—

Iz delavskih krogov. l
LniZanje nlaﬁe.;

V VLADINEJ TISEARNI SO RA-
DI PREDSEDNIKOVE NA-
REDBE ZNIZALI PLA-

00 CREOSTAV-

CEM
——

Strajk  masinistov erijskega sindi-
kata se blia svojemu koncu.

-—o——
GEORGIA, SOUTHERN & FLO-
RIDA R. B.

_——

Washington, 17. febr. Predsednik
Roosevelt je odobril odredbo, kiera
dolota, da se érkostaveem v vladinej
tiskarni zniZa plaéa za roéni stavek
od $1.20 na 80 centov na uro. Ta
predlog je izdelal sedanji vodja via-
dine tiskarne.

Washington, 17. febr. Tukaj se je
ustanovila nova organizaeija stavbin-
ekih delaveev, ktera je pristopila k
osrednjej or, anizaciji American Fe-
deration of Labor.

Hornell, N. Y., 17. febr. Strajk
madinistov v delavnieah Erie Zelez-
nice bode tekom desetih dni konéan,
kajti Zelezniea je ponekoliko privo-
lila v zahteve itrajkarjev in jim je
tudi zagotovila, da bodo dobili svoja
prejinja mesta. Med obema stranka-
wa se Se tekom tega tedna vrii skup-
mo posvetovanje, pri kterem se bodo

doloéili natanéni obojestranski po-
goji
Maecon, Ga., 17. febr. Georgia,

Southern & Florida Zelezniea je vée-
raj naznanila, da bode vsem svojim
usluZbencem zniZala plafo za deset
edstotkov. Znizsnje plafe velja za
one usluzbence, kteri zasluZijo sedaj
veé, nego sto dolarjev na meseec.

—_— O ——

POVODNJI V ZAPADNIH IN JUZ-
NIH DRZAVAH.
——
Voda je povsodi izredno narastla in
napravila velikansko #kodo.

—_———

Indianapolis, Ind., 17. febr. JuZni
del driave Indiane mora mnogo pre-
stati vsled povodnji. kiere so nepri-
éakovano nastale. Veliko povoden)
imajo v mestih Prineeton, Vineennes
in Evansville. V Bloomingtonu take
povodnji Ze od leta 18588 nadalje ni-
so imeli. Most pri Salemu se je po-
drl in vsa ZelezniSka proga je pod
vodo.

Lexington, Ky., 17. febr. Vse reke
v jugoiztoéne] Kentueky hitro nara-
#fajo in reke Kentucky, Red, Cum-
berland, Licking in Big Sandy so
napravile velikansko Skodo. Zelezni-
§ki promet je nevaren in zelo po-
manjkljiv.

Chattanooga, Tenn., 17. febr. Mcd-
tem, ko je tekom minolega tedna sko-
ra] neprestano deZevalo, je sedaj za-
vladalo tukaj jasmo in mrzlo vreme.
-Kljub temu pa vse reke nara¥iajo.

Tusealoosa, Ala., 17. febr. Reka
Warrior je narastla na 53 &evljev in
fie neprestano naraéa.

Hattiesburg, Miss., 17. febr. Leaf
River je izstopila iz svojih bregov in
je preplavila tukajinje mesto. Proga
Gulf & Ship Zeleznice je pokvarjena
in vsled tega so morali na imenova-
mej Zelezniei promet ustaviti.

Upper Sandusky, Ohio, 17. febr.
Reka Sandusky je tako narastla, da
Jje voda izstopila iz bregov in prepla-
vilo vso okolico. V kolikor je bilo
dosedaj mogoée dognati, je jeden mo-
#li utonil. Slednji je skuSal s svoji-
mi konji voziti po preplavljenej uliei,
toda pri tem je zalel v tok, kteri je
njega s konji in vozom zajedno odne-
sel seboj.

Pittsburg, Pa., 17. febr. Vsled po-

¥V znamenju krize.
Ropanja in tatvine.

—_

ROPARJI SO0 PRI BUSHWICK
CREEEU NAPADLI ERO-
JACA EOBILICA IN
GA SMRTNO RA-

NILL
—_—

Na zapadnei strani nasega mesta se
zloéini epidemitno raziirjajo.
—_——

TATVINA PRI VANDEREBILTU.

Pri Bushwiek Creeku blizu severne
14. unlice, Brooklyn Borough v New
Yorku, je véeraj nek mestni delavee
nadel Iidovskega krojaia Petra Ko-
bilica iz Manhattana nezavestnega
lezati na ulici. Krojaé je priSel nam-
reé roparjem v roke in slednji so mu
odvzeli $40 denarja, zlato uro in ve-
riZico ter zlat prstan. Ker je bil moz
nezaves<ten, so takoj pozvali zdravni-
ka, kteri je dognal, da so roparji v
boju krojafu ra%bili lobanjo in mu
prizadeli tudi druge tezke poSkodbe.
V  bolnici se je Kobilié zopet zave-
del in tu je naznanil, da je bil v
Brooklynu na obisku pri nekej rod-
bini, nakar se je zvecer napotil proti
domu. Ker mu je oni kraj v Brook-
lynu nepoznan, je vprasal dva pa-
santa za bliZnjo postajo naduliéne
zeleznice. Pasanta sta mu dejala, da
gresta tudi ona dva na naduliéno Ze-
leznieo, in ko so potem vsi trije pri-
#li na samoten prostor, sta ga napa-
dla ter oropala.

— Véeraj so v naSem mestu za-
prli zamorea Elijah C. Harveya, ko
je slednji skuSal v nekej zastavljal-
niei zastaviti srebrne Zlice in vilice.
Imenovana srebrnina je namreé last

William K. Vanderbilta, kjer so ne-

poznani tatovi pred tednom dni po-
kradli za $400 srebrnine.

— Tatovi so vlemili v Robert Sti-
xovo hiSo na Westend Ave, v New
Yorkun. Tudi skoraj vse hiSe imeno-
vane soseifine so tatovi obiskali, ta-
ko da so stanovniki do skrajnosti
vznemirjeni. V mnozih hifah so sedaj

napravili avtomatiéne alarme proti
tatovom.
—_—
DRZNI ROPARJL
—o—

Zaprli so blagajnika v blagajno, v ka-
terej je ostal 15 ur.

—_——

Charlotte, N. C,, 17. febr. V Gra-
nite Falls sta dva drzna roparia po
zapadnem naéinu napadla v tukajénji
banki ban¢nega blagajnika, si osvo-
jila $2700, zaprla nato blagajnika v
veliko blagajno in mirno odsla, tako
da ju ne bodo naili. Tatvino so opa-
zili Sele véeraj zjutraj ob 2. uri.

Blagajnik omenjene banke namreé
ni priSel domov k zajuterku in vsled
tega ga je njegova rodbina priéela
iskati. Ker ga niso nikjer nasli, so
konéno odili v banko, kjer so takoj
zasliSali, da nekdo v blagajni ropota.
Ko so blagajno odprli, so v njej na-
Eli blagajnika, kteri je bil bolj mrtev
nego Ziv, kajti v blagajni je bil zaprt
celih 15 ur.

Kakor poroéa blagajnik W. C.
Wishnant, so priili minolo soboto
zveder ob Sestih v banko trije tujei,
kteri so bili zakrinkani. Medtem, ko
Jje jeden meril nanj = revolverjem, ta-
ko da je moral blagajnik moléati in
mirovati, sta si ostala dva prilastila
ves gotovi denar, kierega sta mogls
dobiti. To sta storila povsem mirno
ter hladnokrvno, nakar so blagajnika
zaprli v blagajno in mirno ter hladno-
krvno odili. Glavniea imenovane
banke znada le $10,000, tako da tudi
imenovano zgubo teZko obluti, to tem
bolj, ker je bila Ze radi sadnje krize
v velikih stiskah.

D S—

Opij v Butte, Mont.

Mestne oblasti v Butte, Mont., so
pridcle energifen in vsestranski boj
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Posledica povodnij.
20,000 ljudi brez dela.

VSLED POVODNJI JE SAMO V
MESTU PITTSBURGU ZGU-
BILO NA TISOOE LJG-
DI DELO.
——
V imenovanem mestu znaia po po-
vodnji napravlijena ikoda
$2,000,000.
—_—
NEVARNOST ODSTRANJENA.

—_——

Pittsburg, Pa., 18. febr. Povodenj,
ktera se tukaj in v okoliei vsako leto
spomladi ponavlja, je za sedaj sreéno
odstranjena, kajti reke so prifele pa-
dati in padajo tako, da se viSina vo-
de zniZa vsako uro za Etiri palee. Ved
milj dale¢ ni videti drazega, kakor
blato in razvaline. V reki so nafli
vieraj truplo nekega nepoznanega
moZa, kteri je utonil in dva moZka
se pogresata.

Vsled povodnji je v mestu zgubilo
delo in zasluiek najmanj 20,000 de-
laveev, tako da je sedaj Stevilo brez-
poselnih Se vedje, kakor je bilo preje.
Na tiso¢e ljudi je moralo beZati na
vifje kraje ali pa v gorenj. nad-
stropja svojih hif. Policija se voz
sedaj v &olnih po ulicah in deli pre-
bivalstvu hrano in drugo, kar je nuj-
no potrebno. V nekej preplavljeni
hiZi, kjer sega voda do podstreijs, je
bil véeraj rojen dedfek, kteremu so
dali vsled tega ime Robinson Crusoe.
Zdravnik je priSel k porodu & &lnom
v podstresje. Glasom konservativne
cenitve znaSa Skoda, kojo je napra-
vila povodenj, najmanj dva milijona
dolarjev.

—_—

0 VOJNI JAPONSEO IN
ZJED. DRZAVAML
—0—

Novi poslanik Japonske, baron Taka-
hira, tudi, da do vojne ne
more priti.

——

Baron Takahira, novi poslanik Ja-
ponske za Zjedinjene drZave, je do-
spel semkaj s parnikom Etruria iz
Liverpoola. Povodom svojega priho-
da v Ameriko je imenovani diplomat
takoj izdal izjavo, s ktero izjavlja,
da je vojna med Zjedinjenimi drZava-
mi in Japonsko nemogoéa in da ni
jeden normalen ¢lovek na tako gro-
zoto ne more misliti. Baron je tudi
zelo za¢uden, ker se po svetu toliko
govori o potovanju amerifke vojne
mornarice na Pacifik.

Zena barona Takahira, ktera je iz-
datno mlaja nego on, pride v Wash-
ington Sele po preteku par tednov.

———

Slovenske novice.

S parnikom Kronprinzessin Cecilie
od Severonemikega Lloyda odpoto-
vala je danes Mrs. Frank Sakser v
Evropo, da uravna na Slovenskem
nujne rodbinske posle, na kar se za
Veliko noé zopet vrne v Zjed. driave.
Gospej Sakserjevej Zelimo srefno pot
in skorajSnji sreni povratek.

— Na¥ rojak Josip Buss, slovenski
trgovee v Thomas, W. Va., se je po-
roéil 9. t. m. z gdéno. Ivanko Koren-
&n iz Gormania, W. Va. Mlademn
paru nade iskrene &astitke!

Buffalo preplavijenc.

Buffalo, N. Y., 17. febr. Juini in
severni del tukajinjega mests so pre-
plavile vode rek Buffalo,in Seaja-
quada. Ulidni Zelexni¥ni promet je
popolnoma ustavijen. Skods sega v
ved tiso¥ dolarjev. Pri Tlionu je uto-
nil mafinist Harry Rankin. Is Utiea
se porods, da reks Mohawk hitro na-
raliéa in da je prifakovati. velike po-
vodnji. Mesteco Canisteo jo skoraj
popolnoma pod vodo. Tudi dolime

o ————

Livi pokopani.
Lasuti premogarii,

—_—
PRI MONT CARMELU V PENN-
SYLVANIJI JE ZEMLJA V
ROVU ZASULA 28 PRE-
MOGARJEV.
—
Nesreca se je pripetila v rovn Mid
" Valley, nedaleé od imenova-
nega mesta.
—

RESILNA DELA.

—_—

Pottsville, Pa., 18. febr. V premo-
govem rova Mid Valley, poldrugo
miljo daleé od tukajSnjega mesta, se
je véeraj podrl hodnik in kamenje ter
zemlja je zasula izhod iz rova, tako
da 28 premogarjev, kteri so bili v ro-
va na delu, ne more iz rova. Imeno-
vani rov nima telefoniéne zveze, ta-
ko da ni mogoée dobiti podrobnih po-
ro¢il o nesreéi, ktera je prisla aepri-
#akovano. Dosedaj Se ni znano, je li
bil pri tem kak premogar wubit, in so
li premogarji, ki so pod zemljo za-
prti, na varnem ali ne. Kamenje se
je podrlo v hodniku Stevilka 4 in si-
eer Ze zjutraj, toda uradniki premo-
gove druzbe niso hoteli o tem nidesar
naznaniti, ker niso hoteli, da bi pri-
§li prebivalei iz bliZnjega mesta na
lice mesta in tako ovirali relilna de-
la. V tamodnjih rovih dela nad 800
premogarjev, kteri so vsi takoj pre-
nehali z delom, kakor hitro so izve-
deli, da se je pripetila nesreéa. Re-
filna dela napredujejo neprestano.,

Medtem ko so ves dan kopali, da
bi prisli do zasutih tovariSev, so zve-
&er ob Sestih zasliSali, da na notra-
njej strani rova tudi nekdo koplje.
Kasneje so slifali v rova tudi stre-
ljanje, iz &esar je sklepati, da zaprti
premogarji sami delajo za svojo re-
fitev, in da je v rovn dovolj sveZega
zraka, ker inae bi ne bili pri Zivlje-
njn. —

Med zakopanimi premogarji jih je
par, kteri so zelo ve3éi v svojem po-
klicn in tako se domneva, da se bode
posretilo vse refiti. Nesredniki so ve-
&inoma inozemei, kajti med njimi je
le sedem Ameriéanov.

—_—

KITAJCI PROTI EVROPEJCEM.
—0—
Na Kitajskem se je pridela sploina
agitacija za preganjenje
inozemcev.
—o—

San Franciseo, Cal.,, 17. febr. Tu-
kaj je predaval pastor Ng Poon Chew
in poroéal, da je Kitajska sedaj v
stanu postaviti vojsko, ktera bi Stela
milijon vojakov. To se bode po nje-
govem mnenju tudi zgodilo in namen
temu bode, da se s pomoéjo te yojske
prezene, vse Evropejce, ~oma vse
inozemee iz Kitajske. vsej Ki-

probuja in da bode primeroma kmalo
poslala Anglefe, Nemee in Francoze
nazaj v Evropo. A

countyjs Allegany so preplavijene. |-

| 5njo luko potopilo, ker so zavozile v

'ann'ndarski poloZaj
se izholjSuje.

. —
Vv DRZAVAH NOVE ANGLIJE
EAEOR TUDI V OHIO, SO
PRICELI V MNOZIH
TOVARNAH Z
DELOM.

——
V Maine je pricela Pepperellova pre-
dilnica 8 6000 delavci z delom.

——

RAZNA POROCILA.

——

Biddeford, Me., 18. febr. V predil-
nieah Pepperell Manufacturiag Co. v
tukaj¥njem mestn, kakor tudi v onih
The New York Manufacturing Co.,
se je pricelo delati, kakor pred krizo.
Delo je dobilo 6000 delavoev.
Johastown, Pa., 18. febr. Cambria
Steel Co. je v svojem bessemerskem
oddelku véeraj priéela z delom in je
najela 2000 delavcev.

Wellsville, O., 18. febr. Skoraj v
vseh tukajSnjih tovarnah, ktere so
bile veé tednov zaprte, se je véeraj
prié¢elo zopet z delom. Tudi v raznih
lonéarnah je dobilo nad sedemsto de-
laveev delo in American Sheet Co. je
aajela 2000 delavcev, kteri so véeraj
nastopili svoje sluibe v tovarni ime-
novane drunzbe. V delavnieah Cleve-
land & Pittsburg Zeleznice imajo to-
liko dela, da so morali najeti posebne
delavee. Tudi so Zeleznice pridele z
izboljSevanjem svojih prog, tako da
je pri Zeleznicah dobilo na stotine
delaveev delo.

Kansas City, Mo., 18. febr. V Kan-
sas City Bolt & Nut Works, ktera
tovarna je bila od 1. jan. nadalje ra-
di krize zaprta, so véeraj prieli zo-
pet z delom in so za zaletek najeli
600 delaveev, ktero Stevilo bodo pa
Se tekom tedna za sto delaveev po-
mnezili; tudi pri Kansas City Cottoa
Mills so véeraj prideli delati.

Putnam, Conn., 18. febr. V raznih
tovarnah severoiztoénih pokrajin dr-
Zave Conneeticut so prideli z delom
in v nekterih tovarnah se dela sedaj
dan in noé&, ker je priilo nepridako-
valo mnogo naroéil.

—_—

Sest ladij se je potopilo.

New Haven, Conn., 17. febr. Sest
ladij za prevaZanje premoga, ki so
bile last New England Transporta-
tion Co. in ktere je vlekel vlaZni par-
nik Frederick E. Ives, se je v vée-
rajinjem viharju pri vhodu v tukaj-

pomol. Mostvo se je redilo. Vsled te
nezgode ima druZba pajmanj $50,000
gkode. 4

Mobile, Ala., 17. febr. Tukaj so
zaprli Lawrence W. Burta, predsed-
nika tokajénje unije Erkostaveev, ker
jo delodajalcem pretil s Fkodovanjem
njihovim podjetjem.

) Najhitrejia krifarka

Nova oklopna kriZarka North Ca-
Tolina je ravnokar konfala svojo pre-
sifnfevalno wvoinjo in dosegls med
vsemi kriZarkami svoje vrste najved-
jo hitrost. Dosegla je namred 2248
vozlov na uro.
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Yojna s Turijo.
Ruske priprave.

—_—
DUMA BODE INTERPELIRALA
VLADO, JE-LI DOVOLJNO
PRIPRAVLJENA
NA VOJNO.
—_

Po vsej Rusiji se ne govori druzega,
kakor o bliZajocej se vojni.

—_—
V SIBIRU IN TURGIIL

—_——

Petrograd, 18. febr. V vseh ruskih
krogih brez izjeme strank se sedaj
ne govori druzega, kakor o bliZajodej
se vojni s Turéijo, ktero je treba
prisiliti, da ne da Avstriji koncesije
za gradnjo Zeleznice iz Herceg-Bosne
v Solun. se ¢asopisje javlja véeraj
z velikimi érkami, da je vojna skoraj
neizogibna in svetuje vladi, naj skrbi
za to, da bode na vse pripravljena.

V vojaskih, kakor tudi v politiénih
in najbolj konservativnih krogih se
jednoglasno trdi, da je poloZaj skraj-
no resen. Vodja veéine v gosudar-
stveni dumi, Gué¢kov, naznanja, da bo
duma pri svojej prihodnji seji opu-
stila vsa dyuga vpraSanja in pricela
z debato, je-li rusko ljudstvo priprav-
Ijeno na vojno, ktera je glasom poro-
¢éil 1z Kavkaza, kakor tudi iz vseh
krajev Evrope, neizogibna.

Imenovani Guékov predlaga tudi,
da se prometnega ministra nemudo-
ma interpeluje, so-li Zelezniee, zlasti
pa kavkasSke in transkavkaske, v sta-
nu dovaZati vojastvo na juZne (tur-
Ske) in na jugozapadne (avstrijske)
meje.

Po Guiékovem mnenju bi duma za-
krivila pravi zloéin, ako bi dovolila,
da se priéne vojna, na ktero bi Ru-
sija ne bila pripravljena. Najboljse
sredstvo, da se vojna prepreéi, je go-
tovo to, da se Rusija pripravi na
vojno.

Najresneje pa sodijo o poloZaju pri
generalnem Stabu, kteri se bavi z bo-
dodimi dogodki noé& in dan, dasiravno
se dosedaj Se ni dognalo, se-li hodo
posadke spremenile. Ljudje pa, ki
prihajajo semkaj iz Sibira, poroéajo,
da se tam vrfi Ze par mesecev nepre-
stano premeSc¢evanje vojastva, ktero
hiti na jugozapad, oziroma proti za-
kapiSkim pokrajinam, od kjer ni da-
le€ do turike meje.

Tiflis, Rusija, 17. febr. Semkaj se
poroéa, ‘da je turSka vlada pozvala
rezervne ¢ete v Anadoliji pod zastave
in da jih nemundoma po$lje na rusko
mejo. Tukaj se vsa javnost sedaj ne
zanima za drugo, nego za bliZzajoto
se vojno s Turéijo in ruske vojne
b oblasti delajo sedaj noé in dan. Da-
nes je izfla odredba, vsled ktere se
sprejme vse na Kavkazu se nahajajo-
¢e konje, ki so sposobni za vojasko
sluZbo,~tako] v vojno upravo.

Zajedno s tem poroéilom se pa iz
Turéije tudi javlja, da se revolueijo-
narno gibanje v Turdiji vedno bolj
razSirja. Povsodi se prirejajo javui
shodi in povsodi se ljudstvo poziv-
Ija, naj odloéno nastopi za Rusijo
proti sultanu.

Tiflis, Kavkaz, 18. febr. Porocilo,
da je Rusija pozvala vse redife ali
domobrance v Vanskem, Mufkem in
drugih vilajetih v Malej Aziji pod
zastave, se potrjuje. Redifi odidejo
nemudomsa na mejo. Vse revolucijo-
narne stranke v Turéiji so sklenile
medsebojno zvezo in priéele z Zivahno
agitacijo za revolueijo proti sultanu.

Petrograd, 18. febr. Avstriji na-
klonjeni tukaj¥nji diplomatje skuSajo
ruskej vladi dokazati, da avstrijski
minister inostranih del Ahrenthal ni
odgovoren za to, da se je razbil kon-
eert evropejakih vlasti glede Balkana.
Kljub' temu pa morajo -tudi te vrste
diplomatje priznati, da = reformami
v Macedoniji ne bode ni& in da so
vse nade ¥e zginole, predno je Avstri-
ja morala vsied ukaza Neméije na-

- | stopiti s svojim naértom sa gradnjo

Selemnics v Solun. Turdija’ Avstriji

' gradnjo imenovane Zeleznics in ka-

potrdi, po-

1 -
noma ustavljen.

in vse mostove, ki vodijo do
kana, 8o zaprti. Pri spomeniku Gios-
dana Brunas so

>
VABILO NA NAROGBO

MOHORJEVIH KNJIG

Do 1. marea sprejemamo mnaroébo
knjig druzbe sv. Mohorja za 1°19C9.
Udnina s podtnino vred znaSa $1.00.
Naroéniki prejmejo knjige svoje-
¢asno po posti registrovano. DruZba
izda za 1. 1909 sledefe knjige:

1. Zgodbe sv. pisma, 15. zv.

2, Presv. Srce Jezusovo, molitve-
nik.

3. Simon Gregoréié.

4. Umni é&ebelar.

5. Slovenske vecdernice, 61. zv.

6. Koledar za leto 1909.

Mi naroéimo obifajno ved knjig,
toda imena poznej§ih naroénikov ne
bodo v druZebenem koledarju tiskana.
Najhitreje dobe knjige oni, kteri jih
pri nas narode.

UPRAVNISTVO ‘GLAS NARODA',
109 Greenwich 8t., New York, N. Y.
PODRUZNICA:

6104 Bt. Clair Avenue, N. E,
Cleveland, Ohio.

Razne novosti
iz inozemstva,

—_—

Vv FRANCLJI EROZIJO VESTL
VSLED KTERIH JE BIL
SPANSKI ERALJ AL-
FONSO UMORJEN.

—0—
Razmerje med Rusijo in Svedskeo se
je radi novih ruskih trdnjav
ohladilo. ;
—0—
RAZNOTEROSTI.

_—

Pariz, 18. febr. Tekom véerajinjes
za popoludneva so pricele tukaj kre-
ziti vesti, vsled kterih je bil Epansii
kral} Alfonso umorjen. Vendar pa
dosedaj ni bilo mogoée dobiti pote-
dila niti pri ministerstvu inostranik
del niti pri tukajnjem Spanskem po-
slaniStvu. Tudi se vest dosedaj m
dementuje. Podrobnosti mogoée
zvedeti.

Stoekholm, Svedska, 17. febr. Raz-
merje med Svedsko in Rusijo je po-
stalo zelo napeto in sicer ker zahte-
va Rusija, da se razveljavi ona med
obema drzavama sklenjena pogodba,
ktero sta Rusija in Svedska sklenili,
ko je Rausija osvojila Finsko. Ta po-
godba doloéa, da Rusija ne sme zgra-
diti v pokrajinah ob Svedski trdnja-
ve. Rusija je pa pridela sedaj kljub
temu giaditi na Finskem v neposred-
njej bliZini 3Svedske trdnjave. Na
Svedskem se radi tega Ze boje, da ne
pride do vojne med obema driavama.

Solingen, Neméija, 17. febr. Ta-
kajSnji socijalni demokratje so vie-
raj priredili velikanski ljudski shod,
nakar so pred mestno hifo demonstri-
rali v prid splofne in jednake volilne
pravice. Policija je po barbarskem
nemskem nadinu napadla ‘mnoZico, jo
razgnala in aretovala veé demon-
strantov. -

Odesa, Rusijs, 17. febr. Ob avstr.
in rumuaskej meji je zapadlo folike
snega, da je Zeleznini promet popol
Ljudje, kierim =o
mudi priti na svoj eilj, so najeli ko~
nje in jezdijo.

Petrograd, 17. febr. Iz Libave se
brzojavlja, da je tjekaj dospelo mmo-
go Japoncev, kteri se bodo tokaj w-
kreali na ruske parnike in odpotovali
v Zjed. driave.

Rim, 17. febr. Med drZavljani, ka-
teri odloéno zahtevajo, da se v ele-
mentarnih Solah ¥e nadalje poduduje
verouk, in njihovimi nasprotniki po-
staja boj vedno hujii. V tem tednm
pride to vpra¥anje do debate v po-
slanskej zbornici. Klerikalei poii-
ljajo zborniei na tisofe profenj, maj
se verouk v olah ne odpravi, dofim
zahtevajo njihovi nasprotniki, da se
vlada ne sme vmedevati v verske za-
deve. Po vseh veljih mestih Italije

ni

prireja ljudstvo velike slavnosti' v

spomin opata Giordano Brano, ktami
Je bil seigan radi sznancsti: Viadm

stori vse, da vzdrfuje v mestn red

Vojaltvo &uva Vatikan nod in dan

Vath
govorniki govorili vie-

T
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posiljati po

“Novej Domovini’.

—_——

Med drugimi budalostmi, ktere se

v propalem in nekdaj ‘‘katoli-
skem'' |Dbiviem dnevniku ‘‘Nova
Domovina'’' v Clevelandn, Ohio, po-

javljajo kar perijodiino, &tamo v st.
19. istega listiéa tudi gorostasno Za-
litev vsen slovenskih Ameri¢anov.
Tega ne smemo prezreti, tem manj,
ker je nasa éasniSka naloga opozo-
riti Slovence v Ameriki na dejstvo,
da s svojim éestokrat krvavo zaslu-
#enim denarjem vzdrzavajo in podpi-
rajo list, kteri jih na skrajno podel
naéiny zali in v javnosti blati.

V navedene] Stevilki imenovanega
listi¢a &tamo namreé grdo psovko,
ktera velja vsem ameriskim Sloven-
eeh, m v prvej vrsti gotove onim,
kter: “*Nove
pe'’, kajti ta list se je spozabil tuko
daleé, da pise '‘o zabitih Kranjcih in
greenhornih’’.

Odgovor “*Novi Domovini'’
skrajno podlost naj bode kratek, kaj-
ti za izmeéek in izrod take vrste je
ikoda papirja, Skoda besedi in Skoda
jezika. V imenu vseh Slovencev v
Ameriki protestujemo proti imenova-

so naroéniki Domovi-

na to

nim psovkam in uverjeni smo, da se
z nami strinja sleherni Slovenee, Zi-
veé¢ v nade) republiki. Radi tega
ypradujemo tem potom ‘‘Nove Do-
movino'’ javno, na kak nalin si ona
upa podiljati svojega zastopnika k o-
nim ljudem, ki so sinovi naroda, ko-
jega ona psuje z ‘‘zabitimi Kranj-
¢i’"; na kak naéin si imenovani listié
lasti pravieo poslovati med naSim na-
rodom v Ameriki, ko zanj nima

ga, nego odurne in podle psovke, in
koéno, ali deé¢kom pri ‘‘Novej Do-
movini’’ ni znano, da se na¥ narod
zaveda svoje narodne fasti ter da je
ponosen na ono, kar so ga njegove
matere uéile, ker to je jedino in naj-
svetejSe blago, kterega mu nihée 1n
tudi ne izdajice v taboru ‘*Nove Do-
movine’’ ne morejo odvzeti.

Navedene psovke vraéamo v imenu
Slovencev v Ameriki direktno
nazaj ‘‘Novi Domovini’’ in v imenun
nadih slovenskih Ameriéanov izjavlja-
mo, da je smatrati vsakogar, kteri
bi 3e v nadalje podpiral tak izdajal-
ski list. za — zabitega in za green-
horna: da je nadalje smatrati vse
one, kteri so odgovorni za to, da je
priila taka budalost na svitlo, za
zabite ljudi in za greenhorne, kteri
s¢ niso niéesar nauéili niti v starej
domovini, niti v naSej republiki, v
kterej se ceni in spoStuje vsaka na-
rodnost, koja zna tudi sama sebe spo-
#tovati; da bode nadalje na$ narod
znal zavzeti pravilno staliSée napram
“Novi Domovini’’ — in konéno, da
je obialovati vsakogar med naSim
narodom, koji bi se 3¢ v nadalje zme-
nil za list, ki ga na tako podel in
nesramen naéin Zali. *

Toliko naj za danes zadostuje, da
nad narod izve o staliiéu, ktero za-
vzema naSe uredniStvo v tej podli
aferi. Uverjeni pa gmo, da mi nismo
jedini, koji je v tej aferi spregovoril
svojo in da se bode tudi naSe ljud-
stvo oglasilo, da zadobi zadodZenje.
———————————————

ROJAEOM NA ZNANJE

Iz Slovenskega smo dobili #s ne-
koliko Pratik, s kieriml poslufimo
labko onim rojakom, kteri jih dosbdaj
fie niso narodili.

vseh

Kje je moj brat JAKOB REPARY
Pred enim letom bival je v Grand,

= .9

vini”.

8 e
Jolietski ‘* Amerikanski

movini’’,

breo ‘‘Novej Domowini?’.
Clanek se glasi:

‘*NOVA DOMOVINA"'.

Cetrta beZja zapoved zapovednje,
da poleg stariSev moramo spostovati,
tjubiti in ubogati tudi predstojnike,
to je: duhovsko in deZelsko gospo-
sko. K dubovski gosposki spadajo:
papez, ki je najvi§ji dubovni pogla-
var cele katoliSke cerkve; §kofje, ki
so dubovni poglavarji v svojih Skofi-
jah, in Zupniki, ki so duhovni pogla-
varji svojih zupljanov, ktere vladajo
v duhovnih zadevah po postavah sv.
cerkve in po naroéilu svojega Skofa.
Skofje so dolini pokorS¢ino papezu,
Zupniki svojim Skofom. Kamor Skof
duhovnika poslje, tje mora iti. Fa-
rani v katoliSki cerkvi nimajo pra-
viee zbirati svojih Zupnikov, sprejeti
morajo tistega, ki ga jim poSlje Skof.
(e kak dubovnik ne spolnuje svojih
dolznostij ali se drugaée pregresi, ta-
cega Skof odstavi ter mu vzame du-
hovsko oblast. Vsak poSten kristjan
ljubi in spoStuje svoje dubhovne pred-
stojnike. To imamo priliko opazo-
vati posebno v tej dezeli pri vseb
razliénih narodnostih. Tudi na slo-
venskih Zupnijah krizem Amerike
vlada lepa sloga in ijubezen med Zup-
1Jani in Zupniki z jedno samo izjemo
in ta je: Cleveland. V ti najveéji
slovenski naselbini divja Ze leta in
leta strasten boj jednega dela fara-
nov zoper njihove duhovne predstoj-
nike.  Bili so nezadovoljni s svojim
prvim zupnikom in tako dolgo ro-
vali zoper njega, da ga jE& Skof pre-
stavil. Potem jim je poslal dva nova
dubovnika, ki vestno =polnujéta svo-
Je
zivljenja.

dolznosti In sta hrezmadeinega
Clovek bi mislil, da bodo
zdaj mirovali. Toda ne. Tudi zoper
ta dva izliva§o svoj 29lé, ju javno
zaunicijejo iu zassarinjejo ter jima
veitajo éastihilepnost in lakomnost, ki
imata komaj toliko dohodkov, da se
prezivita. In v tem sramotnem, he-
krscanskem dela jim prav pridno po-
maga ““Nova Domovina®™’, list brez
programa in brez naéel; list, ki me-
kakor kameleon;
list, ki se je pred nekaj éasom Se ime-
““katoliski’’. pa je nedavno
vrzel proé svoj Kkatoliski priimek.
Ta lwt hujska Stevilko za Stevilko
clevelandske Slovence zoper njihove
zupnike in
fkofa na tako nesramen naéin, da
se gabi vsakému pametnemu ¢lovekn.
Naravnost Skandalozno pa je, kar
pise ta list "o spoftovanja vrednih
clevelandskih slovenskih dubovnikih
v 16. Stevilki tega leta. Da bodo naSi
rojaki spoznali, da ne pretiravamo,
hofemo navesti nekaj stavkov. PiSe
‘*Nova Domovina’’: ‘‘Gospodje zup-
niki! Vam in nam bi se y vsakem
oziru lahko dobro godilo, a Vi éasti
in denarja lakomni, mi se Vam pa
ne podamo... Vi ste zasejali Huliko
med elevelandske Slovence... Premi-
slite nekoliko in spoznali bodete, da
ste za napoto in da delate krivieo

nja svojo barvao,

noval

dubovne predstojnike,

za napoto so Vam Vasi dubovniki,
za napoto! Le pazite se, da se Vam
ne bode godilo, kakor se je godilo Ze
marsikomu, ki so mu bili duhovniki
za napoto, pa je na zadnjo uro Zzelel
in prosil duhovnika, pa ga ni dobil.
‘“Nova Domovina’’ se je pred krat-
kim hvalila, da je novoimenovani po-
mozni Ekof clevelandski preé. g. Jus.
M. Koudelka prista¥ njene stranke.
Pa se motite, imenitno motite, go-
spodje Novodomovinei. Ko bo preé.
2. Jos. M. Koudelka zvedel, in zvedel
bo kmalu, na kak ostuden na&n Vi
v Casunikih blatite in zanidujete Vam
od Skofa poslane duhovnike, Vas bo
obsodil, kakor Vas obsojajo vsi ka-
toliski Slovenei v Ameriki in v stari
domovini.

VALVAZOR

v usnje vezan, skoraj nov, je na pre-
daj. Veé pove
Upravniftvo ‘‘Glasa Naroda™’.

Ii%em mojega brata JURIJ KRASO-
VEC. ¥ Ameriko je prifel pred
12. leti, in sicer v Leadville, Colo.,
odkoder je Sel pred dvemi leti v
Pittsburg, Pa. Kdor izmed roja-
kov ve za njegov naslov, prosim,
naj mi ga naznani. — John Krafo-
vee, Box 124, Breckenridge, Colo.

(15-18—2) t

IZ%em brata moje Zene —JOSIPA

Se nekaj “Novej Domo-

i Slovenee’’
objavija v svojem izdanju z dne 14.
febr ¢lanek, namenjen “‘Novej Do-
Ker se s tem élankom v
polnem obsegu strinjamo, ga ponatis-
nemd v polnem obsegn kot zasluZeno

CETRTA BOZJA ZAPOVED IN

clevelandskim Slovencem.’’ — Toraj$

STAJNRAH® Pred osmimi meseei
je bival nekje v San Francisem,
Cal. Prosim cenj. rojake, S kdd
ve zanj, da mi naznanmi njegov na-
slo?- ali se naj pa sam javi —

Imperial, Pa.

Redkokdaj je &tati kak dopis iz
tukajinje naselbine; z delom gre Se
precej dobro, kdor je namieé Ze prej
delal; kdor pa pride sem, pa nikakor
ne more dobiti dela, zatorej ne svetu-
jem rojakom, da hodijo v te kraje.

Nadalje Vam sporoéam, da precej
¢itam slovensko ameriSko ¢&asopisje,
med temi tudi proslulo — radi svo-
jih nenmnostij — elevelandsko Novo
Domovino.

Bral sem, da posilja’ imenovani
skaza-list svoje zastopnike okoli nas
‘“blaznega’’ naroda. Tako namreé
pife Nova Domovina v Stev. 19 od
‘‘zabitih Kranjcev in greenhornov’’.
Vprasam slavno gospodo okrog Nove
Domovine, odkod ste pa Vi pridli?
Ali niste priSli prav taki tepei in
buteljni v Ameriko, kot mi poSteni
delavei? Ce pa ste par hlaé stegali
kje po Solah, pa menite, da smete
nas potem psovati z neumnimi Kranj-
el in greenhorni; a grofi od teh
‘‘greenhornov’’ in ‘‘buteev’’ so Vam
pa vedno dobro doili; no, saj menim,
da Vam ne letijo preveé¢ skupaj, ker
oni, ki kaj di za tako nesramno pi-
savo, mora biti Ze prav raztresenih
mMoZganov.

Toliko za sedaj, ob priloZnosti pa
fe veé. N. K. Greenhorn.

Predpisi za naseljence.

—_—

Nova postava iz leta 1907 in naglavni
davek.
—_—

(Nadaljevanje.)

How is the President elec{edf
V.: Kako se predsednik izvoli?
A.: By indirect vote of the people,
who eleet in each State a certain
number of electors.

0O.: Tndirektno po ljudstvu, ki v
vsaki drzavi zvoli gotove Stevilo elek-
l.ul'j(‘\'.

Q.: If candidate reeeives a
elear majority in the electoral coll-
ege, who elects the President?

V.: Kdo zvoli predsednika, fe v
clektoralnem kolegiiu ne dobi woben
kandidat veé&ine?

A.: The House of Representa-
Tives,

O.: Zborniea zastopnikov.

Q.: Where does the President
preside ? )
V.: Kje nadeljuje predsednik?
A.: Over the Cabinet Couneil,
consisting of the Seeretaries of State,
Treasury, War, Navy, Interior, Agri-
culture, the Attorney General, the
Postmaster General, and the Seeret-
ary of Commerce and Labor."

O.: V svojem kabinetn, ki obstoji
iz drzavnega, zakladnega, vojnega,
mornari¢nega, poljedelskega, notra-
njega tajniStva, glavnega pravnika,
generalnega poStarja in trgovinskega
tajniStva.

Q.: How is the Vice-President
elected 7 \

V.: Kako se zvoli podpredsednik ?

Q.:

no

A.: TIn the same way as the Pres-
ident.

0O.: Na isti na¢in kot predsednik.

Q.: Where does the Vice-Presid-

ent preside?

V.: Komu nadeljuje podpredsed-
nk?
A.:
States.
0.:V zvezinem senatu.

Q.: What does the third or judi-
cal branch of the United States Gov-
ernment consist of ¥

V.: Iz &esa obstoji tretji ali sod-
nji del zvezine vlade?

A.: Of the United States Court.
0.: Iz zvezine sodnije.

Q.: What are duties of the U. S.
Court ?

V.: Kaj so dol7nosti zvezinega so-
diséat

A.: They define the meaning of
the Constitution, decide whether laws
are constitutional or not, and try all

offenders against the United States
Laws.

O.: Oni razlagajo pomen postav,
odloéujejo, & so postave ustavme ali
ne in obsojajo one, ki se pregreie
proti postavam Zjed. driav.

Q.: Who appoints the United
States Judges?

V.: Kdo imenuje svezine sodni-
ket

A.: All federal Judges are ap-
with the adviee and eonsent of the
Senate. 21

0.: Vsi jvezini sodniki so imeno-
bo, vendar jih mora senat potrditi.
Who was first President?
Kdo je ﬁ predsadnik?
George W : S ;
Jurij Washington.

Over the Senate of thg United

"

Loor a0

Q.: Who makes the laws for the
United* States?

V.: Kdo dela postave za Zjed.
drzave?

. A.: The Congress.

O.: Kongres.

Q.: What does the Congres eon-
sist of 7

V.: Iz &esa obstoji kongres?

A.: Of two Houses, the Senate
in the Hounse of Representatives.

O.: Tz dveh hiS: iz senata in' za-
stopnikov.

Q.: How are the Congressional
Distriets formed?

V.: Kako se tvorijo kongresni @i-
strikti? ’

A.: The Congress allots to each
State as many Representatives as it
is entitled to according to its popula-
tion, and the Legislature divides the
State into distriets. -

O.: Kongres prisodi vsaki driavi
toliko zastopnikov kot jih more za-
btevati po Steviln svojega prebival-
stva in postavodaja razdeli drZavo
v distrikte.

Q.: Does the Congres alone make
the laws? J

V.: Ali dela kongres sam posta-
ve?

A.: Nd, the President must sign
them.

0.: Ne, predsednik jih mora pod-
pisati.
(Dalje prihodnjié.)

Sepec in Kepec.
——
Smesna zgodba.
——
(Nadaljevanje.)
Teta se vedno bolj éudi. Zaman
poskusa z govorom, koneéno pa le
vprasa s skrbnim glasom: ‘“Saj men-
da vendar nisi nesreéno zaljublje-
na =l o
Tu se ovije Anica teti okoli vratu
in zaihti: ‘“Da, teta, nesreéna ljube-
zen — grozno nesreéna ljubezen!’’
‘“Ana — Ani — — ea!”’
‘“Ne govori dalje, ne sprasuj veg,
prosim, lepo prosim, ljuba tetka, bodi
dobra in ne vpraSaj me veé nifesar!’’
Tako prosi in ihti Aniea s krvaveéim
srecem in stoji skesana pred teto.
Teta ne spraSuje ved, ker se jej
poéne Ze samej meSati po glavi. —
Anica — nesreéna ljubezen! Zdi se
ji, kot bi Anica prifela rasti pred
njo, veéja in veéja, skoro do tragiéne
veli¢ine njene lastne ljubavne osode.
Naposled se sklone k Anici in ji reée
z robatim, vendar skoro nerazumlji-
vim glasom: ‘‘Neumnost, domi&ljija!
Vse te premine.’’
‘“Ne,’” refe Aniea, ‘‘ne bo me mi-
nilo. Nikdar v Zivljenju se ne po-
zabi onega, ki ga ljubim!’’
Teta se pa rezko zasmeje.

Ve

Nobenega vprasSanja ni teta veé
stavila, niti besedice veé zinila o ne-
sreéni ljubezni, toda surovo kuhano
jajee in dvojni del preZgane juhe so
bila znamenja njenega soéutstva. In
¢eSce, ko zajema Anica v kaSo in jo
pojeda s slastjo, stoji zraven teta in
pozorno gleda, dokler ni kroznik pra-
zen. Mali¢ka bi takrat najraji zhi-
co vrgla od sebe in zaklieala: ‘“‘Tela,
tako zaljubljena vendar nisem!’’

Vendar tega ne zakli¢e, mirno do-
pusti, ko se teta bojuje proti njeni
ijubezenski boli z jajei in kaSo, smeje
se otoZno, ko jo teta skrivaj opazuje
in ravno z njo milo in prizanesljivo
kot Se nikdar v zivijenju.

Tinétu pa je rekla: ‘“Tega ne vzdr-
7Zim veé; mo¢i so mi Ze odpovedale.”’

In posvetovati sta se zadela, kaj
naj nadalje ukreneta. Posledica tega
posvetovanja je bila, da je Anica dru-
gega dne pritekla vsa zasopla v pro-
dajalnico svoje tete in povedala, kaj
je slifala iz ust Hotimirja Kepeecs,
ko je bila skrita za mestnim zidom.

| za tem Ze pridene: ‘‘Pojdi k sosedu

na Anieo naslonjena rede:
otrok — dober otrok si.”’

£t Dobri
In kmalo

in prosi ga, da mi za nekaj ¢asa po-
sodi ra&jedolski dnevnik.’’

Kot veter zdirja Aniea iz sobe in |
v trenotku je zopet nazaj. Molde
bere teta iz lista, kjer kaZe Anica
s prstom: “‘Velikanska razprodaja
konkurzne mase.’’ _

Nato se zamisli in konéno se odlo-

kom v B.”

Na vse zgodaj je bila Ze priprav-
Ijena na pot proti glavnemu mestu
in je dajala Aniei Se zadnje nauke:
*‘Ne gani se iz prodajalne, ne iz hiSe,
dokler ne pridem domov; obljubi mi
‘n daj mi roko.”’

In Aniea ji poda roko. Cuti, da
mora obljubo drZzati in zdi se ji§ kot
bi zginile njene najlepSe nade. To
pot se je poSteno urezala. Veselila
in lagala se je o nefem, kar Se sama
ni vedela in sedaj — vse zastonj.
Kaj ji pomaga, da je odSla teta za
cel dan iz hiSe, ée je pa ona Ze toliko
bolj priklenjena na dom. Z obupnimi
znamenji je popoldne iz svojega okna
naznanila Tinetu, da je ujetnica in
ne more iz hiSe; kone¢no se spravi v
kot in bridko zajoka.

Ko se stemni, se vrne teta iz me-
sta. Niti ne zmeni se za pozdrav
Anice in mopsa, ki ji prijazno primi-
ga nasproti z repom, niti ne pogleda.
Od sebe vrze ogrinjalo in zaluéa klo-
buk v kot, klobuk, kierega je sicer
vedno tako skrbno éuvala. Nato pa
stopi tik pred Anico, ki prestraSeno
stoji pred njo in si ne upa dihati.

““Tri tone arnikov, 5tiri sode zelja,
pol centa sira, Stirinajst steklenie
olja, pet Skatelj nuhalnega tobaka,
Stiriindvajset ducatov ¢istila za éev-
lje, osemnajst kosov sladkorja, dva
centa amerikanske masti, zakelj éaja
in sod kolomaza. — In vsega tega si
kriva ti, samo ti!"’

‘¢Za bozjo voljo, teta, teta — '’

Komaj zajeelja te besede in strmi v
teto, ki je izgovarjala vsako besedo
s posebnim naglasom. ‘‘Saj vendar
nisi —*?
‘‘Seveda sem! Stalo me je grozno
denarja. To je moja poguba. In
vsega tega si kriva ti, ker si mi sve-
tovala, da odpotujem v mesto.’’

““Teta, teta, daj si dopovedati, na

to niti mislila nisem; saj nisem ve-
dela!”’
‘“Ti bi morala znati! Pozna$ me
in ves, da se ne morem veé zatajevati,
ko zagledam opnega nasproti ceste, in
da pomeni le nesre¢o, ¢e me usoda
dovede do njega. Toda naravnost si-
lila si me tja, mesto da bi mi odsve-
tovala ali 1i zamoléala.”’

“‘Teta — teta!’’ stoka Anieca, kte-
ro je muéila vest.

““Tiho bodi in ne draZi me Se bolj,
ker se zna nocoj Se kaj pripetiti!?’’

In zgodilo se je nekaj nezaslifane-
ga, kar se ni Se nikdar preje prime-
rilo. Z breo sune od sebe mopsa, ki
se ji vije okoli nog in s evilenjem
naznanja svoje sozalje. ‘‘Poberi se,
satanska zloba, ti si tudi kriv vsega
tega!’’

Aniea postane bleda kot smrt in
mops zatuli kot bi ga kdo Ze drl in
se splazi v kot.

(Dalje prih.)
LISTNICA UPRAVNISTVA

Od M. Koprivieka iz Retice, Sta-
jersko, smo prejeli eno pismo na nje-
govega sina John Koprivseka, kiere-
ga natanéen naslov nam ni znan. Pro-
simo torej, naj se nam dotiénik javi,
da mu zamoremo pismo poslati.
(18-20—2)

IS¢em svojega sorodnika, brata od
moje soproge, LUKA STEFULJA.
Doma je iz Prapreé 3t. 6, obéina
Berdo-Lukovea, okraj Kamnik na
Kranjskem. Pred 315 leti je Zel
v Ameriko in jaz bi rad vedel za
njegov naslov. Prosim cenjene ro-
Jjake, ako kdo ve za njegov naslov,
da ga mi blagovoli naznaniti, ali
pa naj se sam zglasi, za kar se ¥e
v naprej zahvaljujem njegov svak
Joseph Babuder, P. O. Box 248,
Dunlo, Pa. (18-21—2)

NA PRODAJ.
Radi odpotovanja v drugi kraj je
na prodaj lepo urejena
TRGOVINA ‘‘GROCERY"’
v mestu, kjer je &ex 2000 Slovencev
in Hrvatov. Lepa priloznost za Slo-
venca ali Hrvata, kterega veseli trgo-
vina. Na zahtevo kupea ostane se-
danji lastnik jeden ali dva mescea
v trgovini, da se on lahko privadi.
Ved pove
Uprayniftvo ‘‘Glasa Naroda’’.
(18-25—2)

! NA PRODAJ.

Dva velika PSA, ktera sta isvrstna
fuvaja ter za voinjo dobro izveibana,
prodam sza $40.00, ker nameravam
potovati v stari kraj.

¢i: ““Jutri se odpeljem s prvim via- |/

saZjedinjene drZave Severne Amerike.
SedeZ: Forest City, Pa.

Skorportranc dne 3i. Januarja 1902 v drZavi Pennsylvaniji

—O0—0

. ODBORNIKI :
Predsednik: ALOJZLJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa.
Podpredsednik: MARTIN OBERZAN, Box 51, West Mineral, Kana.
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 607, Forest City, Pa.
IL tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio.
Blagajnik: MARTIN MUHIC, P. O. Box 537, Forest City, Pa.

NADZORNIKI:
MARTIN GEB.CMAI{, predsednik nadzornega odbora, Forest City, Pa
KAROL ZALAR, I nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa.
FRAN ENAFELJC, II nadzornik, 909 Braddock Avenue, Brad-
dock, Pa.
FRAN SUNK, ITL nadzornik, 50 Mill St., Luzerne, Pa.

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR:
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kan.
JOSIP PETERNEL, I porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa.
IVAN TORNIC, IL porotnik, P. 0. Box 622, Forest City, Pa.
Dopisi naj se pofiljajo L tajniku: Ivan Telban, P. 0. Box 607, Fo-
rest City, Pa.

DruStveno glasilo je ‘‘GLAS NARODA’’.
POZDRAYV.

Pred odhodom v staro domovino
pozdravljava vse prijatelje in znan-
ce Sirom Amerike, posebno pa one
v Newburghu, kakor Jan¢a, Prenka,
Maverja. Bog vas ohrani!

New York, 15. sveéana, 1908.

Fran Janéar in Rudolf Maver.

NAZNANILO IN PRIPOROJILO.

Rojakom v San Francisco, Cal, im
okolici naznanjamo, da je

Mr. IVAN STARIHA

2000 19th St., San Francisco, Cal,
nad zastopnik in pobira naroénino sa -
‘“Glas Naroda'’ ter ga vsem prav
toplo priporoéamo.

FRANK SAKSER CO.

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljamo vse naSe znanee in prija-
telje Sirom Amerike, posebno pa so-
brate drustva sv. Barbare v Jenny
Lind, Ark.

New York, 15. svecana, 1908.

Anton Rohotina,

Anton Jerman,
Fran Juvan,
Anton Pecéar.

NA PRODAJ

NARAVNA CALIFORNIJSKA VINA

Pred odhodom v staro domovino
pozdravljam vse svoje znance in pri-
Jatelje Sirom Amerike, posebno pa
Tom. Zovlja v Black Diamond, Wash.

New York, 15. sveéana, 1908.

Jakob Jermanénik.

Dobro érno in belo vino od 35 do
45 centov galona.

Staro belo ali &mno vino 50 centov
“galona.

Reesling ‘55 centov galona.

Kdor kupi manj kakor 28 galom
vina, mora sam posodo pladsati.
Droinik po $2.50 galona.

Pri mojem odhodu v staro domo
vino pozdravljam vse moje prijatelje
in znanee po Sirni Ameriki, posebno
pa moje brate v Montani.

New York, 15. svetana, 1908.

Fran Gliba.

Pred odhodom ¥ staro domovino
pozdravljam vse rojake, prijatelje in
znance Sirom Amerike, posebno pa |
one v Pueblu, Colo., in sestro v Ely, '
Minn. Ziveli!

New York, 15. svedana, 1908. '

Ivan Hribar. |
|

—

Slivovica po $3.00 galona.
Predno odhajamo na parnik, po-| -~ STEPHEN JAKSE,
New York, 15. sveéana, 1908.
( ' \
Matija Kovatit, ( Na vse h[]lne
ali zdravilnega zavoda obrnete, pisite na
pozdravljam vse rojake Sirom Ame-_ no knjigo, kjer je Vasa bolezen opisana,
New York, 15. sveéana, 1908.

Pri veljem narodiln dam popust.
Spoitovanjem
zdravljamo Se enkrat naSe rojake na : stt, Oontra Costa Oo., Cal.
Black Diamond, Wash.
2=
Matija Miklavéié,
Ivan Knavs,
Josip Klimp. \ \
( ZASTONI ! ZASTONJ ™ ZASTON) M
Predno se Vi kje do kakega zdravnika
_ i nasinnam povejte, na kateri bolezni trpi-
Pred odhodom v staro domovino | te. Mi Vam posljemo prakti&no ilustrova-
rike, posebno pa one v Pueblu, Colo.  katera se imenuje
Ziveli! éé : 9y
|“‘Spoznajmo se
Anton Zupangié. i

Ravno tako posljemo vsakemu ki na
Kje je FRAN SIVC? Doma je iz tajni bolezni trpi, veliko knjigo
Rovt 8t. 9. Star je 26 let. Bival
je v Conemaugh, Pa. Za njegov |

“Venus in Njegovi Grehi”
naslov bi rad zvedel brat Jacob B o5

Sive, 49 German St., Little Falls, ZASTONIJ.

N. Y. (15-20—2) Te knjige se posiljajo samo tistim, kateri
s i so bolni, zdravi ljudje iste ne dobijo.

Pri nas imate &sto vednostno in poste-
no obéevanje.

Mi nismo zdravilni zavod, ampak na
nas obrmjene osebe so po celi Europi naj-
boljse znanimi

“Zdravilnimi Sredstvi
OROSI ”

zdravijene,

NiZ%je podoisana‘ Drinoro-
Cam potujcic &
in Hrvatom syoj.......

SALOON

107-109 Greenwich Street,
0000 NEW VORK 0000

v katerem tofim vedno
pivo, doma preSana in
importirana v ina, fine

Pisite se danes
na nas v VaSem

likerje ter prodajam izvr- maternem jeziku in
stne smodke........... posljite pismo na
i i v v v
ek " || Axabewicho zoeAvwiSko bRuSTve
Eotujoéi Slovenci in Hr- . l?r. ROOFLOI £
atje dobe . . ........... specijalist za spolne bolezni.

Dr. KNIGHT,
specijalist za notranje bolezmi,
Dr. SPILLINGER,
specijalist za diagnostiko,

America Europe Co.

stanovanje in hrano

roti nizki eeni. Postre-
basolidna ......... ..

' Za obilen poset se priporota

FRIDA von KROGE

4

107-109 Greeawich Si., New Yo’rt.
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hhrpahl,dne 24.janrja 1901 v drZavi Minnesota.
¥ SedeZ v ELY, MINNESOTA.

i

URADNIKI:
Predsednik: Fran Medo#, 9478 Ewing Avenue, So. Chieago, Il

Podpredsednik: Jakob Zabukovec,

Surg, Pa.

4824 Blackberry sv.n(, Pitb-'

Glawni tajnik: Jurij L. BroZi¥, Box 424, Ely, Minn. 4
PomoZni tajnik: Maks Kriilnik, L. Box 383, Rock Springs, Wyo.
Blagajnik: Ivan Govie, Box 105, Ely, Minn.

NADZORNIKI:

Ivan Germ, predsedmik nadsornega odbora, Box 57, Braddoek, Pa.
Alojzij Virant, IL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S.

Lorain, Ohio.

Ivan PrimoZié, ITL. nadzornik, Box 641, Eveleth, Minn.

POROTNI ODBOR:

Mihael Klobudar, predsednik
Calumet, Mich.

porotnega odbora, 115, 7th Stireet,

Ivan KerZifnik, II. nadzornik, Box 138, Burdine, Pa.
Janez N. Gosar, ITI. porotnik, 719 High Street, W. Hoboken, N. J.
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivee, 711 North Chiecago Street,

Joliet, Il

Erajevna druStva naj blagovolijo podiljati vee depise, premembe u-

flov in druge listine na glavnegs tajnika:

George L. Broxich, Box 424,

ﬂy,linn..pomjunhjnihinm!nmdm »
Dennrme poliljstve naj puliljsjo krajewna drustva na blagajnika:
Jjein Goure, Box 1056, Ely, Minm., po svojem szastopniku in mnobenem

$rugem.

Zastopniki krajevnih drulitev naj podljejo duplikat vsake po-

Mljatve todi na glavnega tajnika Jednote. b !

Vse pritobbe od etrani krajevnih drultev Jednote ali posamesmi-
2 j se pofiiljajo na predsednika porotnega odbora: Michael Klobudar,
I;;PI: Bt., Od::ot. Mich. Pridej2ni morajo biti natanéni podstki vea-

%o pritodbe.

Drultvens glasilo jo G1.AS NARODA*’

Drobnosti.

et
ERANJSEE NOVICE.

V Ameriko. Dne 30. japuarja se je
odpeljalo 2 juinega kolodvora v Ljub-
ljani v Ameriko 18 Slovencev in 20
Hrvatov,

EKazenske obravnave pred deZelnim
sodidéu v Ljubljani Jeéa ga ni
zboljiala. Ze vefkrat zaradi tat-
vine kaznovani Frane Mramor, bivii
hotelski sluga iz Ponikev, je ravno
prestal 1lmeseéno kazen zaradi tepe-
#a in tatvine, ter bi se bil moral od-
peljati domov, vsaj je imel zato do-
volj sredstev, ker je iz jetni3nice pri-
nesel 17 K 68 h. Mramor pa tega ni
storil, marveé je popival po gostilnah
v Kolodvorskih ulieah v Ljubljani.
Zveler je prisel v gostilno k *‘Stare-
mu tiSlarju’’, kjer se je nahajal rav-
no iz Amerike doSli JoZe Petrié in
potem v tej g‘os*ilni prenoéil. Neopa-
Zen se je vtihotapil Mramor v Petri-
&evo spalno sobo in mu izpod blazine
potegnil telovnik, v kterem se je na-
hajalo 526 K, srebrno uro z veriZico
in noZ, v skupni vrednosti 30 K. S
tem denarjem je popival po raznih
gostilnah in kavarnah v druzbi svo-
Jih tovarifev. V kavarni pri ‘‘Mer-
kurju’’ je dal natakariei spraviti 300
kron v bankoveih. Od tod je Sel v
Zvonarske ulice, kjer je tudi denar
razsipal. Navzofemu strainiku se je
Mramorjevo pofetje sumljivo zdelo,
zato ga je aretiral. Pri njem so nasli
$¢ 170 K gotovine. Mramor, ki ni ni-
¢esar tajil, je bil obsojen na 15 mese-
cev teike jele,

Tat konjiskih repov. Anton
Traven, eunjar iz Novega trga pri
Kamniku, ima Z¥e veé kazni zaradi
tatvine. Najraje krade konjem in go-
veji Zivini Zimo na ta nalin, da se po
nodi vtibotapi v hlev. Dognano je, da
Je za 100 K Zime na ta nafin izmak-
nil. Pri Andreju Svetlinu v Podbor-
#ta je porezal tat kravi tako v Zive
¥imo, 43 je krava na repu krvavela,
in bi bila Zival vsled krvavitve pogi-
mila, ko bi je ne bili pravoéasno obve-
zali. V vredi, v kteri je imel tat shra-
njeno ukradeno Zimo, je spozfml Svet-
lin svojih konj in tudi %e krvavi kos
kravjega repa se je tu naZel. Ani Mer-
fun v Radomljah je izmaknil Traven
vozidek, takozvano ‘‘eizo’’, BoStjanu
Belen v Radomljah pa dva kofa. So-
diie je obsodilo Travna ns 15 mese-
cev tefke jele in se bo po prestani
kazni stavil pod policijsko nadzor-
stvo.

Jeéa je ni zboljiala Marija
Hribar, gostija v Zabortu, je imela
posebno jezo na Sojerjevo rodbino in
na Franéifko Pefnik iz Thana, ter je
proti ve ljudem in celo v prifo oroz-
nifkega straZmojstra in v to svrho
poklicanega Zupana zagrozila, da Ji-
ma zafge hiSo. Ni fuda, da so se te
groinje ljudje tembolj bali in svoja
poslopja straZili, ¥e se v poitev jem-
Ije, da je bila Hribar obsojena pred
ljubljansko poroto zaradi budodelstva
saZiga na 18 mesecev teike jede, ktero
kazen je komaj prestals. Zdravnika
sia tudi preiskavale njeno duSevmo
stanje in izrekla, da je sicer pijanka,
vendar dulevno tako zdrava, ds je za
veako svoje ravnanje odgovorns. Ob-

rsojena je bila na 13 mesecev tezke
jece. =

Na kolodvoru sta se sre-
¢ ala. Sobni slikar Ivan Weidner iz
Kistema pri Wiirzburgu je zelo na
slabem glasu. Iz usmiljenja ga je po
zimi 1. 1905 vzel Emil Brandt v delo.
Ko je pa 22, junija 1906 odpotoval
Brandt po svojih opravkih na Dolenj-
sko, porabil je Weidner to priliko in
mu doma iz zaklenjene miznice iz-
maknil 100 K v bankoveih in pobeg-
nil. Seboj je vzel tudi Zepno uro, kte-
ro mu js gospodar posodil. Sluéaj je
nanesel, da sta se z gospodarjem sre-
¢ala na ljubljanskem kolodvorn. Nig&
slabega slute¢ mu je kupil Brandt Ze
vozni listek za povratek v Kranj, a
Weidner jo je skrivaj popihal in ga je
bilo Sele pred kratkim moZno prijeti.
Obsojen je bil na 15 mesecev tezke
Jete in v iztiranje iz Avstrije,

Umrli so v deZelni bolnici v Ljub-
ljani: Dne 27. jan. Martin Zotlar, go-
staé, 66 let, dne 28. jan. Antonija
Slak, izvoStkova Zena, 44 let.

Nesreta v Eranju. Trbojski kova&
je v Kranju tako nesreéno padel, da
je drugi dan umrl, ne da bi bil k za-
vesti prifel.

Defravdant. Dne 27. jan. je pone-
veril 23letni kontorist Frane Han-
hart trgovskemu zastopnikn Karlu
Megliéu 2400 K na ta nalin, da je od-
poslal neki tvrdki na Ogrsko p
denarno pismo, denar pa vtak;?:
7ep ia pobegnil. Hanhart je rojen v
TrZi¢u in je pristojen v Pariz. Han-
hart je bolj velike postave, bledega
obraza in ima angleSko pristriZene
brke. Govori slovensko, nemgko, la-
fko, franeoske, slabo anglelko in
arabsko.

Potres, Dne 30. jan. pribliZno ob
3. uri ponoéi je bil v Mokronogn pre-
cej hud potres, da je zbudil ljudi iz
spanja. Bili so trije sunki, drug mo&-
nejii od druzega; Skode mi napravil.

PRIMORSEKE NOVICE.

Skrivna poiiljatev. Iz Pulja se po-
rota: Tu sem dofli parnik ““Graf
Wurmbrand?’? je imel na krovn poseb-
ne vrste poSiljatev. Na krovn je bil
zaboj, fegar pofiljatelj in prejemnik
sta neznana. Naslov se je glasil
““Pulj’’. Ko so vprifo oblastvenih or-
ganov odprli zaboj, so nali, da je na-
polnjen z nevarnimi razaesili. Skriv-
no pofiljatev so spravili v smodniZni-
0, da jo eventualno porabijo za do-
kaz. Varnostna uprava je dobila na-
vodila strogega poizvedovanja.
Zaprli so v goritke zapore Franeeta
Petri¢a iz Rogatea in Franea Bukov-
ca iz Dobrunj pri Ljubljani, ker sta
se klatila po gorjfki okolici brez dela.
Zadnji je bil kazaovan %e zaradi ubo-
ja, tatvine, telesne poskodbe itd., to-
rej je jako zrel ti&. ;
Zaradi ljubezni se je hotela usmr-
titi v Trstu 15letna dekliea Antonija

zaprla vrata in okna in se viegla na
posteljo fakat smrti. Njen namen so
pa doma&i preprefili in jo redili smrti,
Dekle 'e bilo zaljubljeno in ji je lju-
bimec rekel, da je Ze premiada za to.
O napadu na voznika v Nabrefini
ozir. v Devinn. Iz Trsta se o napadua,
o katerem smo Fe porofali, pife Se
nastopno: Napadslee je svoji Zrtvi v

prodajaini Plesovi v Devinu ponujal

P. Zato je zakurila v sobi kup oglja, |-

k KALIFORNLISKA VINA 2

Bol. Pod. DruSivo

16. januvarja 1892. { R

Sédez: Frontenac, Kans.

—O—0-
GLAVNI ODBOR: £
John Bedene, predsedmik, P. O. Box 154, Frontenac, Kansas. 18
Karol Starina, podpredsednik, Mulberry, Kansas.

Leo Hromek, tajnik, P. O. Box

BlaZ Murij, blagajnik, P. O. Box 204, Frontenae, Kansas.

UPRAVNI

Frank Markovié, Frontenae, Kansas.

Leo Krufie, Box 188, Frontenac, Kansas.
Frank Premk, Cherokee, Kansas

Frank Buchman, Radley, Kansas

Anton Lesjak, Chicopee, Kansas.

263, Frontenae, Kansas.

ODBOR:

Pozor ro;al*g o

Naravno in fino Concord vino
prodajam galon po 50 centov.

7ganje, a ga Furlan ni hotel niti po-
kusiti Ko je zlodinee streljal na Fur-
lana, dal e nanj dva strela od zadaj,
a ker ga eden ni zadel — so se spla-
ili konji in zadeli divjati. Pred Fux«-|
lanovim wvozom je drdral par sto'
metrov drug voz in tega se je napa-'
dalee ustrasil, ki bi bil gotovo Se
streljal in Furlana najbrz koni':al.l
Zato je pobegnil. Orozniki so bili ta-
koj obveSteni o tem dogodku in 5k
nemudoma na lov na zloéinea, a ni
se jim dosle) posretilo ga dobiti
Napadalee, ki je prejkotne umoril 9.
julija Praznika, 15. julija Mohoro-
vi¢a in 15. decembra Vidava, je dev-
Ijar Avgust Semuli¢, doma iz Pre-
stoviee na Krasn in rojen leta 1888.
Stanoval je v Trstu. V torek zveéer '
po izvrsenem poskusu umora na Fur-!

lanu je Semulié priSel ob 10. k svoji!

v-Brestovico. Tam je pre-j
no¢il. Zjutraj je vstal ob 4. in od-
hajaje rekel materi: ‘“Najbrz me vi-:
dite danes zadnji¢ in tudi Brezoviea
me morda pne bo videla nikdar ved.”’

materi

Nato je odSel. Da je Semulié umoril , ey 77

imenovane tri kodijaze, govori ved
dejstev, zlasti nadin umora, ki je pri
vseh treh enak in podoben nadinu
poskusneza umora na Furlanu, pred-
vsem pa oseba njegova. Opis morilca
Mohoroviea in  Vidava se docela
<klada 2z zunanjostjo Semulifevo.
Po umoru Praznika je zivel Semulié.
ki je bil sicer vedno v Trstu, 3 dai
pri svoji materi v Brestoviei
Morilee je %e pred 14 dmevi iskal
zopetne Zrive'in sicer takrat v Bar-
kovljah. Prisel je k Josipu Stareu
in ga na vse mogoée natine pregovar-
jal, naj Dbi ga peljal v Kontovelj.
Staree je bil pa previden in ni
zaupal mlademu ¢loveku dosti ter se
ni dal ujeti. Ko je oni ¢lovek trdil,
da ima seboj neko gospodiéao, mu
prisotni hlapee Kre¢i¢ ni hotel tega
verjeti, ampak 3Sel pogledat po Zea-
ski. Komaj je pa el skozi vrata,

ubral jo je neznanee iz hiSe in po
cesti tekel na vso moé& proti Trstu
oz. proti takozvani ‘‘Stari gori”’,

kjer je skoil preko zidu in se zgubil
v go3¢i. Zakaj je neznanec beZal, &e
ni imel zlo¢inskeeca namena?
Dne 31. jan. je bil ta neznanee, ki je
po vseh opisih soditi edino Semulié,
zopet v Barkovljah v Séukovi go-
stilni kakor pred 14 dnevi, ko se je
pogajal s Starcem za voZnjo v Kon-
tovelj. Siuka je bral o napadu na
Fuarlana in takoj poslal po redarje.
A Semulié¢ je imel nemirno vest, pa
jo je mbral in kot kafra izginil, pred-
no so prihiteli redarji. Vse iskanje v
““Stari gori’’, kamor je spet pobeg-
nil, je bilo zastonj.

STAJERSEE NOVICE.

Skrajna hudobnost. Zupniku Fra-
ua Valeaku v Polenfaku na Stajer-
skem so meznani tatovi kradli drva.
Da bi jim priZel na sled, ukazal je
deklama Jeri JanZekovié in Nez Vi-
senjak, naj pazita na drva. Visenjak
je pa vzela par polen in jih nesla v
knhinjo koéarice Urdule Segula, #la
drugi dan tja in jo obdolZila tatvine,
ko je naSla tam farovika polena. Se-
gula je prifla v sodno preiskavo in
pri obravnavi je Visenjak prisegla,
da se je dalo sklepati, kot bi bila Se-
gula ukradla tista polena. Obto¥enka
Jje bila obsojena radi tatvine. Vise-
njakovo je pa jela pedi vest in pro-
stovoljno je zdaj izpovedala, da je
poddejala polena Seguli. Zaradi kri-
ve prisege je bila obsojena na dva
meseea zapora pred mariborskim so-
diséem. :

Obstrelil si je tri prste dne 30. ja-
nuarja udenec Franjo Zapufek iz
Zvodaega, igrajoé se z dinamitno pa-
trono. Deéek bode prifel ob te prste
na roki. Pripeljali so ga v deZelno
bolniSnieo v Celje.

HRVATSEKA NOVICE.
Aretacija ponarejalcs menjlc v
Pakracu. V Pakrac se je menadoma
vrnil trgovee Marko Jovanovis, ki je
brez sledu izginil okrog BoZfiéas. Po-

naredil je ve& menjie ter zapustil Zes |’

100,000 kron dolgov. Beveds so ga
sedaj takoj zaprli in izrolili sodiln.

Pri njem 80 naili 1775 K denarja, sa- |
mokres in 100 patron. =

: Stabu ni ostalo prikrito, da je itali-

e Za obilo naroéil se priporotam,
RAZNOTEROSTL ter vsakteremu zagotavljam dobro
postrezbo. 1
Italijanske utrdbe ob italijanski 2
meji. — Italijansko vohunstvo. Itali- |p  Frank Sali
jansko obreZje ob Jadranskem morju, Box 363

osobito pa beneske lagune, so Ze nekaj
¢éasa sem popolnoma pripravljene za
vojsko. Utrdbe so preskrbeli z novimi
topovi, lagune so zaprte z minami in
s torpedi. Izdelani so tudi nadrii za
napad in obrambo glede na skupno
sodelovanje italijanske armade in
mornarice. Grade se podmorski &olni
za obrambo pristani$é in lagun. Ita-
lijani imajo v Avstriji veliko vohu-
nov in so zelo dobro pouéeni o vsem,
kar se zgodi v avstrijski armadi. ‘Ita-
lia militare e marina’’ to dokazuje.
List objavlja dopis iz Avstrije, ki iz-
vaja: ‘‘Avstrijskemu generalnemn

Nothingham, O.
L.

Pozor Rojaki!
Nmiﬁjdel:o gannt‘i’drano mazilo za
fednih lepi i:s)e, b':rd:ie'in bradahmpopo' lf
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge,
kurje olesa, bradovice in ozeblino Vam
v 8 dneh popolnoma ozdravim za g,
da tomqsed)amql $600, Pri na.
rozbi bia Ij.!i.w enarje po Post Moncy

Order
Jakob Wahéig,

po O. Box 69
CLEVELAND, OHIO.

jansko obrezje od Benetk do Brindi-
sija naSpikano s teZkimi topovi. Zato
pa hoce bolj ntrditi opiraliS¢a avstr.
brodovja in pa dalmatinsko obreZje.
VojaSke oblasti so premestili v Sibe-
nik, ker niso bile dovolj varae v Za-

JOHN VENZIZL,
1017 E. 62ad Street, N. E., Cleveland, Ohie
izdelovalec kranjskih in nem#kih®

HARMONIK.:

bI')elo npnvimnanhtev:hn' namzli‘;

i ! soy . Cene so primemo a

Italija zgradi movo vojaiko Zelez- F‘ P Sl gy $22 do

nico. ‘‘Gazetta di Venezia’’ poroca, . oleesohujbo.ljlegacinh. Is-
aje o

da je predlozil italijanskemn kralju ali linml mife?l%?ni: u_‘.:::‘t‘g;“::dg;
Gamaurrini naért za novo vojasko Ze- $45 do $80,

leznico iz Rima proti zgornjemu delu
Jadranskega morja v smeri prelazov,
skozi ktere pride lahko sovraznik v
Ttalijo.

Princ odvedel otroka. Monakovski
prine Lonis je odvedel svojega devet-
letnega sinéka materi Louvet.

ROJAKT, NAROUAJTE SE NA
““GLAS NARODA’’, NAJVEOIT IN
NAJCENEJSI DNEVNIK!

JOHN KRACKER
EUCLID, O.

Tukaj zive¢im bratom Slovencemin Hrva-
tom, kakor potujofim rojakom, priporo-
¢am svojo moderno gostilno, pod 1menom
“Narodni Hotel,”na 709 Broad St., eden
najvecjih hotelov v mestu.

§Na éepu imam vedno sveze pivo, najbolj-
se vrste whiskey, kakor naravnega doma
napravljenega vina in dobre smodke.

Na lago imam ¢ez 25 urejenih sob
za prenolitev. — Vzamem tudi rojake na
stanovanje. — Evropejska kubinjal d

Za obilen poset se priporocam udani
BoZo Gojlsovi&, Johastovn, Pa.

"Priperoéa rojakom svoja izvrsins

Rojaki Slovenci!

NAROCAJTE IN CITAJTE NOVO OBSIRNO KNJIGO.

»ZDRAVJE”
Katero je izdal prvi, najstarejsi in najzaneslji-
vejsi zdravniski zavod.

| The
COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

Ta knjiga je najzanesljivejsi svetovalec za
moza fn Zeno, za deklico, in mladenica ! Iz nje bode-
te razvideli da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava ¢lo-
veskega telesa radi tega zomore najuspeineje in v naj-
krajSem Casu ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali
zastarela (kroni¢na). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko &itate v Easopisih.

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako
razumljiv naéin ter obsega preko 160 strani z mnogimi
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu prilozi nekoli-
ko znamk za postnino.

Ko precitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kdm se Vam je v slutaju u bolezni ako hocete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravije, sedaj ko razni
novo ustanovljeni zdravniski zavodi in kompanije
rojake na vse mogoce nadine vobijo in se hvalijo.
samo, da izvabijo iz njih tezko prisluZeni denar.

Zatoraj rojald, ako ste bolni ter Vam
je treba zdravniske pomodi, pifite po to knjigo ali takoj
natanko opidite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte
na ta naslov:

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE

140 West 34. Str.  NEW YORK, N. Y.

Zdraviu ¥

pajpracdrnaisa phada je 13
P LLEISY PIV O @
ktero je varjsre iz najboljieca o portitancca dcskega brels. :} -: “ $ '

naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v sy aetnc konist, kaker tudi v k ]
svoje druéins, svojih prijateljev 'n dregih,

Lelsy pivo iensjbolj prifinblicnc terse doni v veeh helifih |
gostilnah. Vse podrobnost: zvesie pri Gea. fravanikerio 4102 31 Clair Ave, A& 1
kteri Vam dragevclie vse pejasni, t

¢ EY RBEFUVIKG BPAMY
THE ISAAC LEISY BREWIRG CONPALY 1|
CLEVEIL.AMND, O. t
- 1 et v e e g ||

VINA, kters v kakovosti nadkrilju
jejo vea druga amerifka vina.
Rudete vino (Concord) prodajamr
po 50c galono; belo vino (Catawba)
po 70e galono.
NAJMANJSE NAROSILO ZA VINC
JE b0 GALON.
BRINJEVEC, za kterega '‘sem im-
portiral brinje iz Kranjske, velja 12
steklenic sedaj $13.00. TROPINOVEC
$250 galona. DROZNIK $2.75 ga-
lona. — Najmanje posode za ¥ganje
so 415 galone.

Ako hoées dobro pestrezbo

)

AVSTRO-AMERIKANSKA CRTA

(preje bratje Cosulich.)

-~n¢ Najpripravnej$a in najeenejSa parobrodna Cria za Slovence in Hrvate. g

i i REGULARNA VOZNJA MED NEW YORKOM, TRSTOM IN REKO;
Z mesom In groceriyo, A ; J ) :
e Vi spodaj navedeni novi parobrodi Gene voZnih listkov iz NEW YORKA za lil. razred so do:
R e na dva vijaka imajo brez¥iéni - -
Martin Gersica, brzojav: B e oy
‘4 301-303 E. Northern Ave., ALICE, IJAUB-A, LIUBLJANE. ... . i 828.
" Pueblo, Colo. MARTHA WASHINGTON,™ L e e e G GO R L S, 828 —
Padi . ARGENTINA. T Y e SR RS, G Gy SR $29.20
s 8 Ymeijecih '::dsju in jngg:i se bodeta KARLOVCA......_..._.... T ) PR o e $29.25
zgoraj navedenemu u «
druZila Se dndmg:mnm L-BA ZREL do
‘klobase, rebra, jezike,  parnika. 4 TRSTAali REKE. . ... .. ... $38.—
¢ Riailer) 3, Parobrod “ALICE” cdpluje 25. Februarja 1908. :
Govorim v vseh .  Parobrod “EUGENIA” odpluje 12. Marea 1908,

Parobrod “LAURA” odpluje 25. Marea 1908.

Gen. Agents, 2 Washington Street,

TP RT ST T VAT e ¥ T s gy )
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(Nadsljevanje.)

“ Morava iti odtod,”” refe nato go-
spodiéna Castellijeva. Vzame lonec za
evetke z orhidejo in ga hole postaviti
rastlinjaku na stopaiee. To se ji pa
mi posretilo, ker so bile strme.

““Dovolite, gospodiéna,’’ refe Ko-
powski.

“Ne, ne!’”’ mu odgovori, ‘‘lonec
pade in se razbije. Postavim ga na
drugo stran,”’

Po teh besedah odide z loncem Vv
roki okrog stopnie, kjer je bil med
njimi in steno ozek hodnik.

Ondi je stopila na kupéek opeke in
postavila lonec na najvisji kraj. Te-
idaj pa, ko je hotela odstopiti, se ji je
opeka zagugala pod nogami, da se je
vaa stresla. Kopowski, ki je stal blizu,
jo je v tem hipu objel okrog pasu.

““Kaj delate.... to ni dobro,”’ se
je jela hudovati. A prsi so se ji dvi-
gale in ga zalivale z vrofo sapo.

On pa ni odgovoril nifesar, nego je
pritisnil svoje brke na njena usta.
Ona ga naglo objame okrog vratu ter
ga zafne zasopla strastno poljubljati.

Vsa razvneta nista zepazila, kako
se je bil Osnowski vrail skozi odprie
duri v rastlinjak, dospel po mehkem
peskn na stopniee in ju opazoval. Lice
mu je bilo bledo od razvnetosti kakor
platno, .

e By ATTRENG M, b G

XT1IL.

.

Zawilowskl se je mudil takrat med
VarSavo in Buéinkom, Vozil se je
vsak dan ter se mudil nekoliko ur se-
daj tu, sedaj tam, kakor so zabtevale
njegove stvari in njegovi opravki. Ker
pa bi se imela poroka zvriiti jeseni,
takoj po vrnitvi iz Scheveninga, mu
je rekel Polaneski, da si je ze &as po-
iskati stanovanje in si ga primerna
urediti. Bigiel in on sta mu pri tem
obljubila svojo pomoé, gospa Bigielo-

bi se imela potruditi za gospodar-
sko uredbo. V Buédinku je bila na-
vzoénost Zawilowskega tudi potrebna
glede njegovega obéevanja z gospodié-
no Heleno. Dasi je bila oporoka, s ka-
tero jo je ofe postavil za dediéno vse-
£a ogromnega premoZenja, napisana
pred letom dni, ni tajila, da ni ode
napisal druge oporoke Ze zaradi tega
2e, ker ni slutil tako hitre smrti, ali
po navadi starih oseb je odlagal to
stvar od dne do dne. Nikakor pa ni
dvojila, da je hotel ole storiti nekaj
28 svojega imenca in sorodnika, in
govorila je odkrito, da smatra za svo-
jo dolinost, vestno izpolniti o®etovo
voljo. Nib&e sicer ni mogel videti, v
kakdini meri se odloéi sama za to; njej
sami pa je tudi bilo teZavno odgovo-
riti na podobno vpralanje; preden ni
bil sestavljen temeljit zapisek vsega
premoZenja in kapitala, zato je zadela
dajati Zawilowskemn vse to, kar so
po njenem mnenju mogli podedovati
modki dedi¢i. Tako mu je darovala del
srebrnih noZnie po pokojniku, bogato
in dragoceno zbirko oroZja, ki jo je
imel pokojnik jako rad, sijajne konje,
ki jih je PolaneSki sprejel v komisijo,
kakor tudi ono zbiro pip, za ktero se
Jje svaje dni toliko brigal Kopowski.

Hladna in navidezno malomarna
proti vsem ter odganjajofa ljudi z
resnim in strogim izrazom svojega
obliéja, je imela samo za Zawilowske-
ga nekakSen skoro materinski odtenj
v glasu in v pogledun, kakor bi bila ob
enem s premoZenjem podedovala po
starem ofetu naklonjenost do mladega
moZa. Bil pa je on tudi res edino bit-
je na svetu, s kterim so jo vezale iz-
vestne rodbinske vezi ali vsaj enakost
imena. Ko je zvedela od Polanekih,
kaj je ukrenil Zawilowski glede ure-
ditve svojega stanovanja, je napro-
sila Polanefkega, naj bi v ta namen
viofil od nje v banki znatno wvsoto
na ime ‘‘gospoda Ignacija’’, toda s
profnjo, da mu tega ne pove skoro.

Zawilowski, &igar sree je bilo mla-
do in hvaleine, se je je oklenil kakor

vy
) ISR,

, ‘rodne sestre, in ona je to dobro ¥ntila.
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Bila je to vzajemna simpatija dveh
malajev, ki si Zelita dobro ter za-
upata drug drugemu. Casih se izpre-
meni taka zaleina simpatija v neiz-
merno krepko prijateljstvo, ki ntegne
biti v slabih #iyljenskih prevratih iz
datna opora. Vendar sedaj ji je Zawi-
Sowski mogel Irtvovati le delea svoje
szaksj dulo in sree in vse svoje
jo bil vioZil ket fuutlkvmjo
do Nitke, ki jo je oboZeval
bolj.
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m in da mu podasis vamiya,
kakrinegs v 6voji osamelosti ne bi
bil nasel nikjer dmgye._lu_y,xlowuh, h
je bil sam navduSen Elovek fer je poj-
mil vsako viljo idejo, najsi se je zdela
vsem razsodnim glupeem neumna, se
je takoj prvi dan zaljubil v starega
profesorja z mnjegovo teorijo zgodo-
vinske mnaloge, odlofene najmlajSim
Arijeem. O tej teoriji je bil sliSal Ze
testo prej od Swirskega in PolaneSkih
in — smatral jo za krasni sen. A se-
daj je njega, Swirskega kakor tudi
Polaneika osupnilo to, da profesor po

omenjal skoro nifesar veé. Ko so ga
vprasevali po njegovem spisu in po-
tovanju, jim je odgovarjal: ‘“Nih€e
se ne more izogniti nalogi, ki mu jo
je odloéil Kristus’’; na to je uprl
predse svoje mistiéne oéi, kakor bi ne-
¢esa iskal ali nekaj gledal v brezkoné-
nost, in staro njegovo lice je pridobilo
izraz tako globoke Zalosti, da, ecelo
take bolesti, da se ni nihfe upal raz-
pravljati podrobneje o tem vpradanju.
Zdravnik, ki ga je poklieal Polaneski,
je izjavil, da je premastna kuhinja
najmlaj§ih Arijecev provzroéila starcu
katar v Zelodeu, kteremu se je pridru-
zil marasmus senilis. In profesor imel
je res hud Zelodéni katar, ali Zawi-
lowski je slutil v njem Se nekaj drm-
gega, to je obupni boj med tem, v kar
je verjel in éemur je bil kot res vnet
idealist posvetil vse svoje Zivljenje in
vse dvome. t

‘Samo Zawilowski je umel vso tra-
gedijo takega konénega: ‘“ergo erra-
vi’’, in genila ga je dvojno, zakaj kot
tlovek, ki je imel sree na pravem me-
stu, in kot pesnik, ki je videl takoj
snov za pesem: sliko starca, sedecega
v solnen pred hiSo na razvalinah Ziv-

| ljenja in ¢akajolega z besedami ‘‘ai-

¢temurnost nad ni¢emurnost’ na smrt,
kiere koraki so se Ze slifali v dalji.

Toda ‘s profesorjem morda 3e ni
bilo tako slabo, kakor si je mislil Za-
wilowski. #/Ngjmlajsi izmed Arijeev’
so ga mogli sicer opehariti, toda nje-
mu je ostala vera, da krS%anstvo e ni
izreklo poslednje besede, da prihod-
pja doba v Zivljenju élovediva ne bo
ni¢ drugeza nego razrisitev misli Kn-
stusovih in njih prenos iz razmer med
posamezniki na vseéloveske razmere.
‘“Kristus v zgodovini’’ ni nehal biti
zanj prikaz prihodnosti. Verjel je ce-
lo zmerom, da je bila naloga, uvesti
ljubezen v zgodovino, dana najmlaj-
sim izmed Arijeev, samo da ga je po
vrnilvi s potovanja pobila globoka
zalost, zakaj spoznal je, da mora prej
izumreti ne le on, nego ves rod zaradi
Zelodénega katarja, ki mu ga je bila
nakopala neprebavna kuhinja podu-
navskih deZel.

Sedaj pa se je zaprl v samega sebe
ter vztrajal v moléanju, ki je bilo vi-
deti veé grenkoba Zivljenja, nego je
bilo v resniei. O svoji ‘“ideji’’ skoro
niti ni govoril, vendar je bilo videti,
da prav tako kakor kazalec na uri,
ki se je ustavil ob eni, kaZe zmerom
eno, tudi kazaleec njegovega duha ni
zapniéal te ideje. Odgovarjal je na
razliéna vprafanja z besedami, ki so
bile ve& v zvezi z njo nego s stvarjo,
po kteri so ga vpraSevali. Kadarkoh
so ga hoteli poklicati v zavest, so ga
morali buditi. Tndi je zanemarjal svo-
Jjo obleko. Videti je bilo, kako pozab-
lja bolj dan na dan, da ima njegov
telovnik gumbe za zapenjanje. S svo-
Jo vefno razmisljenostjo, z o&mi krat-
kovidnega &loveka in otroka, v kterih
so se odbijali nekamo mehaniéno no-
tranji utiski, z zamisljenim licem, na
kterem so kazali rudasti madeZi Se
ofividneje sum slabe prebave, in vr-
hutega v zanemarjeni obleki in ¢ud-
nih hlafah, ki jih je iz neznanega
vzroka nosil dvakrat tako Ziroke ka-
kor drugi ljudje, je zbujal tujim lju-
dem veselje ter bil pogostoma pred-
met kolikor toliko zlobnih Bal. Zdelo
se je, da je bil podobne utiske zbnjal
pred vsem drugim ‘‘najmlajSim Arij-
cem’’. Sploh so ga smatrali za &love-
ka, ki ima eno kolesce preved. Izraz
““neSkodljiv noree’’ mu je vefkrat do-
letel na niesa, toda delal se je, kakor
ne bi sli¥al nifesar.

Vendar pa je ¢util, da se mu pri
Polaneskih godi dobro, da se, mn ni-
hée ne posmehuje, niti mu ne kaZe
sofutja, ki ga ljudje kaZejo glupen.
Sicer pa mu niti njegov Zelodéni ka-
tar ni vzel neizmerne prizanesljivosti
do ljudi. Bil je Se zmerom oni stari
profesoréek, ki je pozabljal samega
sebe, takoj pa se zavzel, ko je &lo za
druge. Ljubil je kakor prej Marieo
PolaneSko, Polanefkega, gospo Emi-
lijo, Swirskega, Bigielove, da, tudi
Maszka, izkratke vse, s kterimi ga je
vezalo Zivljenje. Sploh pa je imel o
ljudeh nekake &ndne pojme, &8, da
vsi, hote ali nehote &emn slufijo in

svoji vrnitvi s potovanja o tem ni|

lmuobkhmbolnﬂudps

Dr. RICHTERJEVIM
Sidrol’ainExpellej_‘e_- |
in &udili se bodete radi hitre-
ga ozdravljenja. — Rabilsem
Va3 Pain Expeller 20 let dra-
god in tukaj zizbornimi vspe-
hi v slugajih reumatizma pre-
hlajenja, bolezni v kriZu in

glitnih pojavah. Sedaj ne
morem biti brez njega.
Rev. L. W. Freytag, Hamel, ll.
Na vsaki steklenici je
nada varnostna znamka
“sidro”.
25in 50 cent. v vseh lekarnab
F.A4d. RICHTER & CO
215 Pearl St.. New York.

At
Mariei in rekel s tajnostnim izrazom
na licu:

““0, to je boZja ptica! Niii sam ne
ve, kaj vse mu je napisal v glavo in
femu vsemu ga je odloé&l.?’

Marica mu jame pnpovedovan o
bliznji poroki Zawilowskega, o njego-
vi ljubezni do Linete in o njej sami,
hvaleéa njeno dobroto in lepoto.

‘4Da,”” zaklite profesor, ko jo je
zasliSal. ‘“ Ali umeje$? Tudi ona ima
svojo nalogo, tudi ona je izvoljena.
Bog ji je zapovedal ¢uvati takSen pla-
men, in ker je bila izvoljena v ta na-

ljenko. ...
dova je z njo.”’
aPotem se zamisli in pristavi:

““To vse je za ¢loveSko prihodnost.’

bi ji hotel oznaéiti s pogledom, da
profesorjeve sanje nimajo zveze, toda
on je zaprl nekoliko oéi, se zag'ledal
predse in, nadaljeval:

““Na nebu je rimska cesta; kadar
Bog potrebuje, jemlje prah iz nje in
ustvarja nove svetove. In glejte, mi-
slim si, da je prav taka duSevna rim-
ske cesta, ki je sestavljeno iz vsega,
kar so ljudje mishili in &utili. -Vse je
v njej: to, kar so znosili geniji, dela
talentov, napori dubha moskih in neZ-
nost Zenskih sre, kakor ¢loveska do-
brota, tako tudi éloveSke bolegine, ni-
¢esar ne nedostaje, dasise vse izpre-
minja v prah, zakaj iz tega prahu, &e
je volja boZja, nastanjajo novi du-
Sevni svetovi.za &loveks.’’

Zadel je pomeZikovati, premisljujoé
to, kar je povedal. Nato je, kakor bi
se bil prebudil, jel iskati gumbov pri
telovnikn in dodal:

‘““Toda ta gospodiéna ima gotovo
disto duSo kakor solza, ker je Bog s
prstom pokazal nanjo in jo odloéil
za ¢uvarico tega ognja.’’

Prihod Swirskega je ustavil nadalj-
nji razgovor. Za Marieo ni bilo to nié
nenavadnega, zakaj slikar jo je bil
obvestil, da pride sli sam, ali pa ji
naznani pismeno, kako je z njegovo
stvarjo. Marica je bila, ngledavii ga
sedaj skozi okno, skoro prepriéana,
da se je vse konéalo ugodno, toda on
je, ko je stopil v sobo in pozdravil
vse, zrl nanjo s tako €udnim izrazom,
da ni vedela, kaj naj si misli o njem.

Oéividno je hotel izpregovoriti =z
ajo o tej stvari, in sicer skoro; ni pa
hotel govoriti vpriéo PolaneSkega in
Wasckowskega. Polanedki, ki mu je
bila Mariea zaupala, &esa se tide
stvar, mu je pritekel na pomoé, poka-
zavEil na Zeno in dejal:

‘‘Njej je treba mnogo hoditi; vze-
mite jo s seboj na vrt, zakaj vem, da
se imata marsikaj pomeniti.’’

Cez nekaj &asa sta bila oba v tre-
pethkovem drevoredu. Nekaj ¢asa sta
stopala molée; on se je gugal na &-
rokih atletskih bedrih, premisljujoé,
kako bi zaiel, ona pa je stopala ne-
koliko naprej, dobrotnega in rado-
vednega lica. Oba bi se bila rada po-
menila, toda Swirski je pridel z ne&im
drugim.

““ Ali ste vse povedali svojemu mo-
7u?’? jo vprada zdajei

Marica se zardi, kakor bi jo bil za~
lotil ob slabem dejanju, in odgovori:
¢ _...Ker vam je Stanko tako na-
klonjen in ker nefem imeti pred njim
nobenih skrivnosti.”’

Swirski ji poljubi roko.

¢“Toda vendar! Dobro! Tega se ne
sramujem, prav tako ne, kakor me ai
sram, da sem dobil koZek.’’

““To ni mogote! Salite sel’’ rede
Marica ter obstane.

““Na mojo Sastl”’

In vide¥, kako neprijten ntisk je

men, jo je treba spoStovati kot izvo-
Ali umejes? Roka Gospo-

Polaneski pogleda soprogo, kakor

tajte tukaj, kaj mi je odpisala.”’
Po teh besedah potegne iz jopieve-
ga Zepa pismo, ali preden ga jame &-

| tati, Se rede:

““Izpoéetka so navadne formalno-
sti.... Saj veste. Ceni me neizmerno,
bila bi ponosna in sreéna — toda raj-
Za nele tega — goji odkritosréno sim-
patijo do mene — ako bo tako gojila
moZa, kakor to simpatijo, ne bo re-

fl | jen — in na koneun pravi;

‘Nisem vam zmoZna podariti srea
s- takSno radostjo, kakrine ste vre-
den. Ukrenila sem drugade in ako ne
bom sreéna, si nefem pozneje nikdar
ofitati, &S, da nisem bila odkritosré-
na. Glede na to, kar. se je zgodilo pri
nas, vam ne morem pisati veg, toda
verjemite mi, da vam bom vse Zivlje-
nje hvaleZna za zaupanje in da hofem
od danaSnjega dne vsak dan prositi
Boga, naj vam da najti sree, ki Vas
bo vredno in Vas bo blagoslavijalo
vse Zivljenje....’

To je vse.”’

VaZno za rojake,

ki nameravajo potovati v staro do-
movino.

BRZOPARNIKI
francoske druibe, severonemikega
Lloyda in Hamburg-ameriike proge,
kteri odplujejo iz New Yorka v Ev-

ropo kakor sledi:
V HAVRE
(francoska proga):

LA TOURAINE

odpluje 27. februarja ob 10. uri dop.
LA SAVOIE
odplnje dne 5. marea ob 10. wri dop.

LA PROVENCE
odpluje dne 12. marea ob 10. uri dop.

LA TOURAINE
odpluje dne 26. marea ob 10. uri dop-.

V BREMEN
(severonemiki Lloyd):
KAISER WILHELM II
odpluje dne 3. marea.
KRONPRINZESSIN CECILIE
odpluje dne 17. marea.
KRONPRINZ WILHELM
odpluje dne 24. marea.
KAISER WILHELM IL
odpluje dne 31. marea.

Za vsa pobliina ali natanéna po-
jasnila glede potovanja pikite pravo-
¢asno ma:

FRANEK EBAKEER 0O,

109 Greenwich St, New York,

V HAVRE
(francoska proga):
LA BRETAGNE
odpluje 20. februarja ob 10. uri dop.
LA BRETAGNE
odpluje dne 19. marea ob 10. uri dop.
V BREMEN
(severonemiki Lloyd):

odpluje dne 5. marea
PRESIDENT LINCOLN
odpinje dne 14. marea.
EAISERIN AUGUSTE VICTORIA
odpluje dne 19. marea.

PENNSYLVANIA
odpluje dne 28. marea.

V TRST ALY REEKO
" (Austro-American Line):
ALICE
odpluje 25. februarja.
EUGENIA
odpluje 12. marea.

LAURA
odpluje 25. marea.

V ROTTERDAM
(Holland-American Line):

RYNDAM

odpluje 28. februarja ob 12 opoldae
POTSDAM

odpluje dne 4. marea ob 6. uri sjutzaj.
NOORDAM

odpluje 18. marca ob 5. url xjutraj.

STATENDAM
odpluje 25. mares ob 10. uri dopol

RYNDAM
odpinje 1 aprils ob 5. uri sjutraj.

V ANTWERPEN
(Red Star Line):
odpluje dne 29. februarja.

VADERLAND
odpluje dne 21. marsa
edpluje dne 28. marca.

ZEELAND
odploje dne 4. aprila.
V SOUTHAMPTON

(American Line):

NEW YORK

odpluje dne 22. februarja.
ST. LOUIS
odpluje dne 29. februarja

—_—

Ako kdo Zeli pojasnila 8¢ o dru-
naj se @ zanpanjem obrné pismenim
potom ma znano slovensko tvrdko:
FRANK SAKSER CO.,
109 Greeawich 8%, Now York,

in postreien bode vsakdo vestno in
hitro.

Vsakteri potnik maj si uredi tako,
da pride en dan pred odhodom par-
niks v New York

Kdor naznani svoj prihod, po kteri
Zelezniei in kdaj dospe v New York,
pri¢akuje ga nas vsluibenec na po-
staji, dovede k nam v pisarno in spre-
mi ma parnik brezplafno. Ako pa
dospete v New York, ne da bi nam
Va# prihod nagznanili, nam lahko is
postaje (Depot) telefonirate po #te-
vilki 1279 Rector in takoj po obve-
stiln podljemo nafega uslufbenea po
Vaa

Le na ta madin se je mo¥no rojs-
kom, ki niso mmoini angleikega jezi-
ks, izogniti odervhov in sleparjev v
New Yorkn.

siv

Voinje listke za navedene parnike
prodajamo po isti eeni, kakor v glav-
nih pisarnah parobrodnih drufb.

S r

Brinjevec 12 steklenic za

Za obilmo mareiile u¢ priporola
Marija Grill,

MARKO KOFALT,

Priporo#a se Slovencem in Hrvatom v
_ Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih
popdb, pooblastil ali polaomo&i (Voll-
macht) in drugih v setarskd posel spadajodih
| stvari, ktere tofne in po ceni isvriujem.

Iﬂk_mynm‘uvml

............

amh.d.omo. ED

STEEBLTON, PA.

vse beljie parnike in parobrodne

”mmwvmm
po najniji ceni.

Mr. Marico Kofait je nal sastopaik 2a vse posle in ga ro-

R TR M o o L
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(Fmomkapambrodnadruzba.)

DIREKTNA GRTA DO HAVRE, PARIZA, SVICE, INOMOSTA IN LJUBLIANE.

Poitni parniki so:’
“La Provence” nadva vijaka.«oveeevrnnnunnans 14,200 ton, 30,000 konijskih 4
::La Savoie” .. ., ),, ..... Y ERS o 12,000 ,?’ ..,mo ,’, m:c
“ﬁ 'II,‘orrame S, ™ S TR e R e e S l2,0()0 = ,,mo - =
e oumne" s 9 35  veesssceeasssesves 10,000 ,, 12,000 o =
“II: g;estagne Tretreeean N AR S 8,000 ,, 9,000 s =
= 8,000 ,, 9 000 =

Glavna Agencija; 19 STATE STREET, NEW YORK.

corner Pearl Street, Cbuebrough Building.

Parniki edplujejo od sedaj naprej vedno ob éetrtkih ob 10. uri
dopoludne iz pristanisé¢a &t. 42 North River, ob Morton St., N. ¥.

.a Brelagne 20, febr, 1905 *LA TOURAINE 26. marcs 19984,
LA TOURAINE 27. febr. 1968 *LA SAVOIE 2 =prila 1908
*LA SAVOIE 5. marca 1982 *LA PROVENCE 9. apri. 1908,
‘LA PROVENCE 12. marea 196§ *LA LORRAINE 16. apr. 1908,
La Bretagne 19. marea 1808 *LA TOURAINE 23. apr. 1008,

Dmei razred samo $40.00. Niz ke cene za 3. razrea do vseh krajev,
Parnika z zvezdo zaznamovani imajo po dra vijaka.
M. W. Kozminski, generalni agent za zapad
71 Deavorn St.. Chicaso. I

——

v Pittsburgu, Pa.

Royakom e

naznanjarn, da je za tamoSnji okraj moj

pooblasZeni zastopnik za vse posle

JAKOB ZABUKOVEC,
4824 Blackberry Alley~ Pittsburg, Pa.

Uradne ure: vsak dan od 37. do 8. ure, ter ob sobetah do
8. ure zveder.

Bejakem ga tople priporodam.
Frank Sakser.

g

» Telefon 246

Frank Pethovsek
120 Market Street.

priporoéa rojakom svoj

NS ALOODMN 2

v kterem vedno tofi sveZe pivo, dobra vina in whiskey, ter
ima na razpelago fine smodke.

V svoji PRODAJALINICI ima vedno iveie groce-
rije po nizkih cenah.

Podilja denarije v staro domovino zelo hiiro in ceno; v
zvezi je z Mr, Frank Sakserjem v New Yorku.

Waukegan, Il

A} Telefon 1279 Rector, N. Y.

¥ Fr. Sakser Co.

n

1

(Inkorporirana v drzavi New York.)

109 GREENWICH STREET,
6104 ST. GLAIR AVE. N. E.

NEW YORK. |
GLEVELAND, 0.

-
52 v,

K

Posilja najhitreje in najcencje
denarje v staro domovino.

Vloge izplatuje c. kr. poStni hranilni urad na Dunaju;
c. kr. privil. avstrijski kreditni zavod v Ljubljani;ljubljanska
kreditna banka in kraljevi ogrski hranilni zavod v Budapesti,

:1

originalne parobrodne listke za [y
vse prekomorske érte po izvirnih L
¥| cenah. \

' 5
L, Vaak potnik dobi originalni vo#ni listek, ko istega piata. |/ ‘?
/)| Potnike pohkmomielmi&ipostndlakon.mnmlodotoo ;‘f
.! in jih spremimo ns parnik. “
i

N Kdor hoée biti sclidno in brzo postreZen, naj seizvestno
obmolom

*

| FRANK SAKSER CO. |}

4. 109 GREENWICH STREET, NEW VORK. {
;_e: 6104 ST. CLARAVE. N. E, CLEVELAND, 0, ({3
eesesrsasasmeass




